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Preoţimea şi politica. 
în locă să recunoscă domnii delà 

cârmă, că cestiunea românescă este unu 
rëu, pe care dînşiî, cei ce Гай prici
nuită, suntu datori a-lu vindeca ; în locu 
eă se ocupe seriosu de cestiunea acesta, 
care ţine în ferbere şi nemulţămire 
adâncă trei milióne de cetăţeni ; în locu 
să delăture causa rëuluï: ei umblă să 
sugrume mişcarea românescă şi să 
aecunclă rëulu. 

Au prigonită şi prigonescă iarí-
stica nostră, aă aruncată în temniţă pe 
cei ce s'aă espusă pentru nemulă loră, 
aă disolvată comitetulă naţională, ba 
aă făcută chiară paşi diplomatici pe 
lângă guvernulă României ; aă ajunsă a 
se lupta până cu studenţii universitari 
şi cu băeţii din scólele medii, — şi 
mişcarea românescă totă esistă, cresce 
şi se face din ce în ce mai amenin-
ţătore. 

Ce era decî de făcută. 
S'a inventată ună noă mijlocă de 

asuprire. Acum e vorba, că preoţimea 
este causa mişcării românesc!. 

Până acum eraă numai câţiva in
teligenţi nădrăgari. Acum suntă preoţii, 
ei, cari pururea petrecă împreună cu 
poporulă şi cari din firea oficiului loră 
suntă adevăraţii conducători ai popo
rului. 

La lucru dar. Acum e vorba, să 
fie nimicită preoţimea, saă celă puţină 
să fie oprită delà participarea în po
litică. 

Asta a spus'o însu-şi ministrulă de 
interne Hieronymi, cândă cu faimósa 
primire a deputaţiunii în causa preotului 
din Suciă. 

Şi cum gândesce guvernulă a-şî 
ajunge scopulă de a opri pe preoţi 
delà participarea în politică? 

Prin archierei. 
Asta a dis'o totă ministrulă de in

terne Hieronymi. 
Ca guvernulă să nu nutrescă prea 

mari speranţe, şi ca nu cumva să se 
afle preoţi slabi de ângeră, cari să se 
înspăimînte de grozava întreprindere a 
dlui Hieronymi, trebue să ne spunemă 
fără réserva părerea nostră, care în ce
stiunea acesta — fiindă vorba de noi 
— totă va cumpëni ceva. 

Apoi s'o scie guvernulă, că planulă 
seă de a reţine preoţimea nostră delà 
participarea în lupta politica naţională 
este celu mai nebună lucru din câte 
şî-a propusă. 

S'o scie guvernulă, că este înveţă-
tura bisericeï nóstre catolice, apostolice 
romane, că preoţii nu numai aă drep
tulu, ci şi datorinţa de a lua parte în 
viaţa politică. 

Nu vorbimă aicî despre preoţi, 
întru câtă suntă cetăţeni. Pentru că 
nu póté să fie omă atâta de prostă, 
care să tragă la îndoélà faptulă, că şi 
preoţii suntă cetăţeni şi încă dintre cei 
mai valoroşi, că prin urmare potă să 
ïea parte în viaţa politică.' 

O recunósce acésta altmintrea şi 
ministrulă nostru de interne. Pentru că 

dacă nu o ar recunósce, atuncï elă în-
su-şî i-ar împedeca pe preoţi delà par
ticiparea în politică şi nu şi-ar maî 
lua ostenéla a recurge la sprijinulă ar-
chiereiloră. 

Noi vorbimă aici despre preoţi, întru 
câtu suntu preoţi. Şi în înţelesulă acesta 
susţinemă, că preoţii nu numai aă drep
tulu, ci şi datorinţa de a se amesteca 
în viaţa politică. 

Ce este întru adeveră viaţa poli
tică? Este manifestarea esternă a vieţeî 
interne a individului şi în consecinţă a 
societăţii întregi, este viaţa publică-so-
cială a omului, considerată ca individă 
şi ca membru ală societăţii maî restrînse 
şi maî largi, în ală căreî mijlocă pe
trece. 

Astfelă fiindă, este datoră fiesce 
care omă, să grijescă şi să lucre, pentru 
ca în viaţa acésta publică-socială, adecă 
în viaţa politică, să nu se întîmple ni
mica, ce ar fi în oposiţie cu viaţa in
ternă. 

Viaţa internă însă este zidită totă 
pe religiune. Nu este deci permisă, ca 
în viaţa publică să se întîmple nimica, 
ce ar fi în oposiţie cu sentimentulă 
religiosă ală membriloră societăţii po
litice. 

Şi cine este păzitoriulă religiunii? 
— Preoţii. Preoţii decî aă nu numaî 
dreptulu. ci şi datorinţa de a lua parte 
în viaţa politica, şi dacă nu o facă, 
nu-şî pricepă chemarea ori îşî tradeză 
biserica, ai căreî miniştri suntă. 

E vorba însă, că óre în viaţa nostră 

Feuilleton. — — 
Sfîntulu Petru. 

Evangeliile nu referescu despre nici 
unulă dintre apostoli atâtea, câte referescu 
despre apostoluiă Petru. Elă se chema la 
începută Simonu fiulu lui Iona (Mt. 16, 17) 
saă Simonu alu lui Іоапй (Io, 21 . 15), era 
din Betsaida cea de lângă malulă apusenă 
ală mări! Gahlen (Io. 1, 45) şi deprindea 
dimpreună cu fratele său Andreiă profesiunea 
pescăritulu! (Mt. 4, 18 ; Mr. 1, 29). Ambii 
fraţi eraă adâncă pătrunşi de sperările me-
siane ale poporului, şi cândă аифга despre 
activitatea cea minunata a lui Ioană Boteză-
tor iulă , alergară la dînsulă şi se înşirară 
Intre învăţăceii lui (Io. 1. 40). Io;ină Bote-
zătoriulă îndrumă pe Andreiă preste puţină 
la Isusă, eră Andreiă conduse apoi pe Simonă 
la Mesia (Io. 1, 41 ur.). Deja atuncia a 
dată Isusă lui Simonu numele Chifa saă 
Petru pre4icêndu-i prin numele acesta sim
bolică o destinaţiune estraordinară. De aci 
Încolo Petru se alipi de Mântuitoriulu, şi de 
căte ori manifesta acesta viaţa sa divino-umană, j 
Petru îlă observa cu intimitatea cea mai mare | 

şi corespundea darului chemării sale atâtu 
prin credinţa declarată şi tare, câtă şi prin 
Iubire îufocată. Adeverată că însufleţirea, 
ce-lă Înflăcăra pentru Isusă, îlă răpia de 
multe ori, să vorbéscà şi să lucre fără pre-
cugetare, dară Mântuitoriulu chiaru pentru 
aceea s'a şi dimisă a-lă educi povăţnindu-lă 
cu înţelepciunea sa cea dumnedeescă, până 
cândă pe urmă ï-a succesu a lămuri aplică
rile şi îusuşirile lui cele nobile. Nu preste 
multă se întîmplă minunata prindere de pesci, 
care convinse pe Petru întru atâta despre 
deitatea lut Isusă, încâtă ii stórstj cuvintele: 
Eşl delà mine, că pecătosu suntu eu, Domne. 
Dară Mântuitoriulă nu a eşită delà dînsulă. 
ci I-a disă : Nu te teme, de acum vet vina omeni. 
Şi Petru a cuprinsă înţelesulă acestoru cuvinte 
şi lăsăndu tóté a mersu după elu (Luc. 5, 4 urr.). 
Prin alipirea acesta de Isusă a meritată 
Petru, să fie pusă în fruntea micei cete de 
credincioşi (Mt. 10, 2 : Eră numele acelora 
doîspredece apostoli suntu acestea : Celu dintâiu 
Simonu, celu ce se dice Petru, şi Andreiă şcl. ; 
Mr. 3, 16; Luc. 6, 13). De aci încolo evan-
geliştil istorise?că cu multă adeveru psicho-
logică şi cu de-amenuntulă, cum se aruuca 
Petru din ănă est 'emu în altuia, după cum 
lucra dînsulă condusă fiindă acum de încre

derea in chemarea sa cea dumneiieésca, acnm 
de încrederea în puterile sale proprii. V. 
Mt. 14, 28 urr . ; — Mt. 16, 2 2 ; Mr. 8, 3 2 ; 
— Mt. 17, 4 ; Mr. 9, 4 ; Luc. 9, 3 3 ; — 
Mt. 17, 2 3 ; ' — Mt. 19, 2 7 ; Mr. 10, 2 8 ; 
Luc. 18, 2 8 ; — Io. 13, 6 urr . ; — Mt. 26, 
33 urr . ; Mr. 14, 29 urr . ; Luc. 22, 31 u r r . ; 
Io. 13, 36 urr. ; — Mt. 26, 40 u r r . ; Mr. 14, 
37 urr. Tăria credinţei sale o manifestă 
maî alesă, după ce Mântuitoriulu a promisă 
de mâncare şi beutură trupulă şi sângele seă, 
şi după ce mulţi dintre învăţăcei I'aă părăsi tă 
dicêndû : Greu este acestu cuvîntă, cine póté 
a-lă asculta? Isusû întorcêndu-se cătră cei 
doîspredece i-a îutrebată : Aă dóra şi vot 
veţi, să vê duceţi? Petru atuncia îndată i-a 
răspunsă: Domne, la cine vomă merge? Cu
vintele vieţeî eterne aî, şi noi amu credută şi 
amă cunoscută, că Tu eşti Christosu Hulă lui 
Dumnedeă celui viu (Io. c. 6). încă şi mal 
serbătorescă a fostă mărturisirea, ce a făcut'o 
Petru pe <ealea cătră Cesarea lui Filipă 
dicendă: Tu eşti Christosu Fiulă lui Dumnedeă 
celui viu. Aretândă Petru prin tăria acesta 
a credinţei, că elă e demnă de chemarea, 
care i-a destinat'o Mântuitoriulu, acesta i i 
descopere acum chemarea aceea rostindă cu
vintele : Tu eşti Petru, şi pe petra acésta 
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publică de statu întîmplatu-s'a ceva con
trariu cu sentimentulu religiosu alu po
porului? 

Credemu, că delà rëspunsu putemu 
să ne privimu dispensaţi. Au nu suntu 
proiectele bisericesci ale guvernului cea 
mai eclatantă vătămare a sentimentului 
religiosu alu poporului nostru ? Au per-
secuţiunile luptătoriloru pentru libertate 
naţională, persecuţiunile tinerimii, pri
gonirea limbei în biserică, şcola, admi
nistraţie şi justiţie, nu suntu tote vă
tămarea sentimentului religiosu alu po
porului nostru? Au dóra noi ne-amu 
făcutu Români şi nu Dumne4eu? Au 
nu Dumnedeü a sădită în pepturile 
nóstre dorulu de libertate? Au nu în-
şu-şi Dumrie^eü a datu Apostoliloru da-
rulu limbiloru, ca tóté poporale în a oru 
limbă să primésca bunăvestirea mân
tuirii? 

Cum ar puté deci preoţimea ro
mână să se absţină delà lupta politică? 

Şi cum póté guvernulu spera, că 
va afla archiereî români, cari să se în
cumete a încerca oprirea preoţimii nóstre 
delà viaţa politică? 

Unu asemenea archiereu nu ar fi 
păstoriţi, ci năimiţii. Şi póté fi siguru 
unu asemenea archiereu, că glasulu i-ar 
răsuna în pustie. 

Lase-să dar domnii $іЫ de fan
tasmagorii. Cestiunea românescă nu se 
va resolvi nici prin prigonirea poten
ţată a preoţimii. 

Preoţimea a conduşii totdeuna po-
porulu românescu în tote întreprinderile 
lui şi-Ш va conduce şi de aci înainte. 
Şi nu va fi putere lumescă, prin care 
să se potă despărţi clerulu de poporu. 

Dacă guvernulu vre binele ţerei, 
dea Româniloră aceea, ce le-a datu 
Dumnezeu. Dumnezeu e totuşi mai pu
ternicii deeâtu guvernulu pestanu. Şi 
Românii nu voru lăsa nici odată, ca 
marii stăpâni din Budapesta să le ră-

pescă aceea, ce delà Dumnedeü au 
primitu. 

Noi vomu merge înainte, până ce 
dreptatea nostră va triumfa. 

Preoţi cu crucea 'n frunte! 

Din unu ţînţariu unu armăsariu. — Unu 
corespondenţii alu „Gazetei Transilvaniei" In 
numeri! 137 şi 138 din incidentală cunoscută 
alu părintelui Maloru din Roşia de muute strigă 
in lumea largă, că naţiunea română e ame
ninţată de „şcola nouă din pisculu Tîrnave-
loru", pentru că acesta I-a spusu şi-I va 
spune şi în viitoriă şi dinsulul şi or! şi cui 
francu adevèrulu nemascatü. 

însu-şi diu corespondentă recunósce, că 
„n'a fostu la Români, de cându e lumea, ce-
stiune studiată cu atâta profunditate şi erudi-
ţiune, ca şi cestiunea S. Uniri in dilele din 
urmă," se înţelege delà sine, că prin „Cla-
rissimil Doctori în teologie" In colonele „Unirii". 
Dacă însu-şi diu corespondentă o recunósce 
acesta, — ceea ce de altcum aă recunoscut'o şi 
alţii, şi chiară şi gr. orientali, *) — atunci 
ar urma, că dacă dînsulă nu se unesce cu 
resultatele acelui studiu, totă cu atâta „pro
funditate şi erudiţiune" să ne combată. în 
locu de acesta Insă umblă, să agite spiritele 
cu cuvinte ca „elevi al instituteloru lesuitice", 
„rózsa füzér", „Krisztus irgalmaz nekünk", 
„Dominus vobiscum" şi altele, eră printre 
şire se vede, că scopuhi adevëratù alu lungel 

*) Unu bărbată venerandă gr. or. ro
mână se esprimă despre autorii studiului 
nostru asupra mal multora cestiuni de ale 
bisericel române unite astfelă: 

„Bărbaţi inteligenţi şi forte lnveţaţi şi 
bine versaţi In ale istoriei nóstre mai vîrtosă 
din cei 3—4 secuii din urmă, cătră aceste 
atâta de plini de zelu sacru bisericescă şi 
naţională, încâtă îţî vine dragu a sta de vorbă 
cu ei asupra naturel evenimenteloră de im
portanţă . " Ş i mai la vale: „Bărbaţi 
români forte valoroşi, cu zelă naţională şi 
sciinţă generală, chiaru şi specială forte multă, 
cu inteuţiuni — siguru — forte bune. . . ." 

I VedI „Biserica şi şcola" din AradăNr. 10—1894. 

coreependinţe ette, să dea câteva lovitur! pă
rintelui Maloru. Şi fiindă că noi amă ară
tată, că ceea ce a disă atunci despre pă
rintele Maloră, este ună ce multă mai ino
centă, decâtă să ne facemă cine scie ce 
spaimă, s'a acăţată şi de noi. Dacă o ar 
merita totă lucrulă, atunci amă puté arăta 
din totă stilisarea corespondinţei de sub 
vorbă spiritulă adeverată farisaică, ce tran
spiră din ea spre a aţiţa împotriva bise
ricel nóstre. Aşa de pildă espune lucrulă 
astfelă, ca şi cum părintele Majoră ar ţine 
procesiuni, litanii şi rozsaftizér-orï latine, din 
ce nici ună cuvîntă nu e adeverată. Віпз-
voéscà corespondentulă a scrie ună studia cu 
„profunditate şi erudiţiune" despre „aşedămintele 
seculare ale bisericel românescî" şi „orientale", 
despre „înoirile catolice" Introduse în sinulă po
porului română unită, despre „persanele catolice 
străine", pecari le-a preamărită „Unirea", şi apoi 
vomă sta cu dînsulă de vorbă bucurosă, şi 
ce va fi bună şi adeverată, îi vomu şi recu
nósce. La bătăi copilărescl cu cuvinte ca 
„rózsafüzér", „Dominus vobiscum", nu vomă 
reflecta decâtă atâta, că dacă „Gazeta" prea-
măresce chiară şi în articull de fonda pe 
câţi francmasoni şi „liberă-cugetători" străini, 
noi încă nici cândă nu vomă înceta a „prea
mări" pe persónele catolice străine, dacă 
numai voră merita preamărirea, şi încă chiarû 
şi cu risiculă, că omeni ca diu corespondentă 
se vorù supëra pe noi. îi vomă preamări 
cu scopulă, ca puterea esemplulul să pro
ducă şi la noi atarl persóne, pe cari să le 
preamărimă, cum amă preamărită pe tote, 
cari aă meritată, şi chiară şi pe acelea. în 
cari bizantina „Gazetă" a aruncată cu tină. 
Eră ce se ţine de părintele Maloră, dacă 
dînsulă în cele naţionale are o atare purtare, — 
carea basaţi numai pe dlă corespondentă a lă 
„Gazetei", ca unii, cari cunoscemă pe pă
rintele Maioră, încă nu o putemu crede, — 
atnnci nu biserica unită, nici Doctorii delà 
„Unirea" suntă de vină, căci delà aceştia 
părintele Maloră n'a înveţată nici cândă aşă 
ceva. Ce se ţine, în urmă de Roşieni, delà 

ѵоій zidi biserica mea, şi porţile Iadului nu o 
voru învinge pe ea. Şi ѵоій da ţie cheile îm-
perăţiei ceriuriloru, şi ori ce vel lega pe pă-
mmtu, va fi legatu şi în ceriurl, şi ori ce vel 
deslega pe pămîntă, va fi deslegatu şi în ceriurl 
(Mt. 16, 16 urr.). în nóptea, în care prin
seră pe Isusă, Petru a mai avută odată ocasi-
unea de a deplânge cu amară încrederea în 
energia sa proprie (Mt. 26, 69 urr. ; Mr. 14, 
66 urr . ; Luc. 22, 55 ur . ; Io. 18, 17 urr,). 
După înviarea sa Mântuitoriulû concredu apoi 
lui Petru puterea supremă în biserica creştină 
rostindă lângă marea Tiberiadei cătră dînsulă 
cuvintele: Pasee mieluşeii mei, pasce oile 
mele! (Io. 2 1 , 2—19). 

După înălţarea Domnului la ceriă 
apostolulă Petru a rămasă de o cam dată 
dimpreună cu celalalţî apostoli în Palestina, 
şi după ce Spiritulă sfintă se pogorîse preste 
dînşii, Faptele Apostoliloră (c. 1—10) ne re
présenta pe s. Petru ca pe acela, care de
prinde puterea bisericescă supremă, ce o 
primise delà Isusă Christosă, şi o face acesta 

' fără de a mai manifesta nici cea mai mică 
şovăire. Cu bărbăţie mărturisesce s. Petru 
pe Isusă înaintea sinedriuluî şi a lui Irodu 
Agripa I. Cesta din urmă vînândă popularitate 
ucise în annlu 42 pe Iacobă ală lui Zevedeă 
şi ţinea pe Petru în prinsóre voindă, să-lă 
ucidă şi pe elă după serbătorea Pasciloră. 
Rugăciune se făcea neîncetata delà biserică 
cătră Dumnedeü pentru elu. Atuncia Dumne4eă 
trimise pe ângerulă seu în prinsóre, şi acesta 
scóse pe Petru de acolo şi dispăru, eră Petru 

mergêndù la creştinii adunaţi ie-a spusă cele 
ce i-s'aă întîinplată, şi apoi eşindu s'a dusu 
într'altu locu. Aci s. Luca părăsesce istoria 
apostolului Petru. 

Din alte isvóré scimă, că s. Petru a 
petrecută mai înainte de repeţite ori în An-
tiochia. Tradiţiunea sus ţ ine , că dînsulă a 
manifestată ună interesă forte via de biserica 
din Antiochia şi a condus'o ca celă dintâiă 
episeopă ală ei delà anulă 36 până la 42 . 

Locuia acela, în care s. Petru s'a dusă 
după scăparea lui cea minunată, a fostă Roma. 
Faptulă acesta îlă adeverescă mărturisirile 
celorù vechi ')• Astfelă se esplică apoi uşoră 
şi împrejurarea aceea, că s. Pavelă îii epistola, 
ce a îndreptat 'o cătră Romani, presupune în 
Roma o biserică înfloritore şi bine organisată. 
S. Petru a întemeiaţii şi a organisată biserica 
acesta şi a condus'o în restimpû de 25 an! 
(42—67 d. Chr.). S. Luca încă se vede, că 
nu a aflată de lipsă a urmări şi mai departe 
istoria apostolului Petru, de óre ce presupunea, 
că Teofilă, pe sama căruia a scrisă Faptele 
Apostoliloră, petrecendă în Roma o cunósce 
de ajunsă. Pentru ca s. Petru să călătorescă 
şi să se aşe4e în Roma, se vede că Га în
demnată în privinţă îndoită încreştinarea su-
taşului Cornelia. De o parte s'a deschisă 
adecă apostolului prin încreştinarea acesta a 

I unul păgână una câmpă forte vastă ală unei 

') Eus. H. E. 2, 13; s. Epif. haer. 27; s. Ieron. 
de virr. ill. la num. Petru; Paul. Oros. 7, 4; s. Leo 
M. sermo de sa. app. Petro et Paulo Lact, de 
morte persec. 

activităţi apostolice, carea o putea organisa 
mai uşoră din centrulă lumii păgâne, eră de 
altă parte îneseştinarea aceea I-a câştigată 
cunoscinţa unuia dintre membrii ginţii Cornelie, 
eră cunoscinţa acesta putea să-i deschidă 
multe dintre casele cele mal vë4ute ale 
Romei, şi astfelă putea, să uşoreze forte 
multă introducerea religiunil creştine în inima 
lumii păgâne. 

însă episcopatulă s. Petru din Antiochia 
şi din Roma nu avemă să ni-là închipuimă 
aşa, eă s. Petru după aceea nu ar mal fi 
părăsită Antiochia şi mal turcliu Roma pe 
timpă mai lungă. Avemă adecă, să ne adu-
cemă aminte, că s. Petru a fostă unulă dintre 
aceia, cărora le-a 4isă Mântuitoriulă, să mergă 
în totă lumea şi să înveţe tote poporale. Să 
nu ne mirămă ded , dacă după Gal. 1, 18 
s. Pavelă află pe s. Petru în anulă 39 în 
Ierusalimă. Eră în Roma s. Petru nu putea, 
să remână după auulă 42 necurmată deja şi 
diu causa, că pe la anulă 50 împăratulă 
Claudia alungă pe toţi Iudeii din Roma, şi 
de esilarea acesta nici Iudeo-creştiiiii nu aă 
fostă scutiţi. *) Pe apostolulă Petru preste 
puţină după alungarea acesta îlă aflătuă 
pentru aceea în Ierusalimă conducendä con
ciliulă Apostoliloru (Fapt. 15, 1 urr.). Chiară 
în Ierusalimă présenta lui maî îndelungată 
nu era aşa de lipsă, de óre ce biserica de 
aci avea de povăţuitoriă pe s. Iacobă ala 
iul Alfeă. întru adeveră şi aflâmă din măr-

') Sueton. Claud. 25. 
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bărbaţi competenţi scimu, că e una neade-
vërù, că Roşienii uniţi nu s'ar profesa de 
Români, ca şi cel neuniţi. 

Revistă bisericéscà. 
Din Patr ie . 

Votarea căsătoriei civile în casa de 
susu, care o interpreteză liberalii ca în
vingere strălucită a guvernului actualii, 
în loca de a descuraja pe catolici, i-a 
deşteptată. Dovadă este congresulu catolicii 
delà Pojonu, la care aü participată preste 
15 mii de catolici din tote clasele so
cietăţii, începêndu delà aristocraţia înaltă 
până la muncitorii de rîndă. 

Congresulu s'a deschişii în 29 Iun. 
sub presidiulu couţiloru Zichy Nándor şi 
Estherházy Miklós Móricz. 

în discursulü de deschidere contele 
Estherházy se ocupă pe largii de situa-
ţiunea actuală a politicei bisericescl, din 
care résulta pentru catolici grava dato-
rinţă a aperării de sine, care sperămu, 
că cu ajutoriulă provedinţei divine va 
conduce la învingere deplină. Apoi au 
urmatu. trimiterea telegrameloru omagiale 
cătră Papa, Regele şi primatele Vaszary. 
S'au ţinută discursuri interesante parte în 
limba magiară, parte în cea germană, anume 
a vorbita advocatulu Otocska despre ra-
portulă între biserică şi stată, profeso-
ruln de teologie Prohaszka a desvoltată 
„principiile socialismului creştină", Mike 
Károly a vorbită despre autonomia ca
tolică, eră Bangha despre condiţiunile 
politicei bisericesc! în stată. Fiesce care 
oratoru a propusă şi câte unu proiectă 
de resoluţiune în sensulă cuvîntării sale. 
Cuprinsulă proiecteloră de resoluţiune 
primite cu maîoritate de voturi este ur-
mătoriulă: I. Catolicii stândă pe tere-
nulă religiunii positive, în principiu nu 
potu să recunoscă de îndreptăţită des
părţirea între biserică şi statu ; dară faţă 
cu faptulu, că puterea de statu în nu
mele statului în principia s'a declarată 

turisirile celoră vechi, 3) că s. Petru pe tim
pulu acesta, şi mal înainte de ce s'ar fi re-
întorsu îu Roma, a petrecută în Asia mică, 
adecă îu ţinuturile acelea, cărora le-a în
dreptată mai târdiu cele doué epistole ca
nonice, în anulă 54 împëratulù Nero a 
abrogată edictuiă lu! Claudia, şi aşa şi 8. 
Petru s'a putută întorce în Roma. Acesta 
a şi făcut'o curendă după aceea, şi se vede, 
că dtnsulă a remasă apoi în apusă până la 
mórtea sa. Dară nici restimpuiă acesta nu 
l'a pet recuta totă numai îu Roma, pentru că 
s. Pavelă in epistola cătră Romani de sigură 
nu ar fi tntrelăsată a saluta în anulă 58 şi 
pe s. Petru, dacă dînsulă nu ar fi primită 
scire pe óre care cale, că acesta pe atuncia 
nu se afla In Roma. 

în s. Scriptură se predice modulă, în 
care avea să moră s. Petru (Io. 2 1 , 18), nu 
se istorisesce însă Împlinirea acestei prfoeţii. 
Acesta o facă insă documentele tradiţiunii 
bisericesci. Ele adecă ne spună, că s. Petru, 
după ce a condusă biserica din Roma în 
decursă de 25 ani, a suferită martiriă restig-
nindu-se pe cruce cu capulă în josâ, nevoindă 
a fi restiguită asemenea Mântuitoriului lumii. 
Acésta s'a întîmplată pe timpuiă persecuţiunii 
Neroniane în aceea-şl di, în care fu decapitată 
şi s. Pavelă, adecă în 29 Iuniă 67. *) 

s ) Orig. la Eus. H. E. 3, 1, 2 ; Eus. 1. c. 3, 
4, 3 ; s. Ieron. de virr. ill. 1; s. Epif. haer. 27, 6. 

*) S. Clera. Rom. I Cor. 6; Tertul. Scorp. 
15; de praeser. haeret. 36; la Eus. H. E. 3, 1. 

întru tóté ueatîrnàtore de biserică, află 
de necesariü, ca să se statorescă liniile 
sferei de competinţă a ambdorü institu-
ţiuni suverane. II. Congresulă află de 
urgenta resolvirea cestiunii referitóre la 
autonomia bisericéscà a bisericeï catolice 
din Ungaria şi rogă episcopatulă cato
licii, să sprijinescă şi promoveze acesta 
resolvire folositóre bisericeï. III. Cestiunea 
socială, după convingerea congresului, 
numai prin rentórcerea la Dumnedeä şi 
la religiune se póté resolvi ; pentru aceea 
membrii congresului reprobândă ori ce 
revoluţiune socială, voră lucra, ca să se 
dedea muncitorii la cumpëtu şi cruţare, 
şi se voră sili, ca prin reuniuni creşti
nesc! să le promoveze interesele materiale, 
religiöse şi morale, şi ca pe fraţi îi 
voră ajuta şi apèra în casă de lipsă. 
IV. Catolicii din Pojonu şi jură adereză 
la tote resoluţiunile luate de congresulu 
regnicoJaru catolică ţinută în 16 Ian. 
a. c în Budapesta şi enunţă: înfiinţarea 
unei comisiunî regnicolare, care, stându 
pe base catolice, să organiseze apërarea 
legală a drepturiloră bisericeï catolice şi 
a societăţii creştinesc!, atacate pe tote 
terenele de cătră statuia celă fără reli
giune. Spre scopulu acesta aranjatorii 
congreseloră catolice delà Komárom, Şo
pron, Szabadka, Zsolna, Nagy-Tapolcsány 
şi Pojonu se voră întruni în o comisiune 
regnicolară sub conducerea aranjatoriloru 
congresului din Budapesta. Cu realisarea 
acestui scopü se încredinţeze comitetulă 
aranjatoriă alu congresului din Pojonă. 

Discursulü de închidere l'a ţinută 
contele Zichy Nándor, desvoltândă pro
gramma politică, care àu să-Iii urmeze 
catolicii în viitoriu, şi închie îndemnândă 
la luptă spre a împedeca sancţionarea 
legii referitóre la căsătoria civilă obligă-
tóre, şi propunendă, ca congresulă să 
róge pe primatele şi episcopatulă cato
lică, să se presenteze in corpore la re
gele apostolică, patronulu supremă ală 
catolicismului, rugându-lă, să denege sanc
ţiunea pentru proiectulă de lege contraria 
bisericeï. Congresulu atâtu propunerea 
acesta, câtă şi aceea, prin care se urgi-
teză lucrările pentru organisarea politică 
a catoliciloră, le-a primită cu însufleţire 
mare. Resoluţiunile şi motivarea loru aă 
fostă espuse şi esplicate poporului şi în 
limba slovacă. 

R o m a . 
Sfinţia Sa Leonă XIII şi în anulu 

acesta în vigilia serbătoriî ss. Apostoli 
Petru şi Paula a cercetata mormîntula 
sfinţiloră-Apostoli spre a-şl împlini în
datinata devoţiune. Basilica s. Petru a 
fosta splendida iluminată. Sfinţia Sa mai 
întâia a adorata sactissimulă Sacramentă, 
apoi s'a retrasa în „Confessione", unde 
a binecuvîntatu paliile, ce se împartă 
mitropoliţiloru. Din 1870 acesta e pri
mula casu, că s'au binecuvîntata paliile 
în biserica s. Petru ; în anii trecuţi se 
binecuvîntau îff capela privată a Papei. 
După terminarea binecuvîntării paliiloru 
Sfinţia Sa s'a rugata ti m pu mai îndelungată 
la mormintele Apostolilorü şi numai la 
10 óre sara s'a întorsă în reşedinţa sa. 

Serbătorea principiloră Apostoliloră 
s'a celebrată cu mare splendóre în capi

tala lumii creştine. Sute de mii de omenî 
au cercetata mormîntula sfinţiloru Apostoli. 

Cardinalulu Vanutelli a data unu 
banchetă în onórea ministrului residentu 
rusescă Iswolsky, fiindă de faţă notabi
lităţile bisericesci şi civile ale Romei. 
La banchetu cardinaluia a vorbită cu 
adâncă respecta de Ţarulă, care a resta
bilită legătura dintre Rusia şi Vaticanü. 

Revistă politică. 
Afaceri interne . 

în şedinţa din 29 a c. a dietei pre
şedintele comunică camerei scripta, prin 
care ministrula-preşedinte face cunoscută, 
că Maiestatea Sa prin autografulu de 28 
Iuniu a. c. invită camera, să-şf alegă ab-
legaţii pentru delegaţiuni, cari voră fi 
convocate pe 14 Septembre în Budapesta. 

Apoi ajunge pe tapeta proîectulu de 
lege despre reforma competinţeloră de 
timbru. Oposiţia combate proîectulu, care 
are tendinţa de a adauge sarcini noue 
pe cetăţenii, cari cercă dreptate. We
kerle apërânda proîectulu фсе, că com
petinţă timbrelorü la noï nu e mare în ra-
portu cu alte state. Negă, că s'ar esecua 
averea celorü miseri pentru competinţă 
de timbru, cum afirmă oposiţia. Guver
nulu ţintesce, ca să apere şi pe vëduve 
şi orfani faţă de advocaţi. Deputaţii 
Remete şi Polonyi protesteză în termini 
aspri în contra suspiţionării corpului ad-
vocaţiahi. Proiectulă cu modificări pu
ţine şi neînsemnate s'a primitu în des-
baterea generală şi specială. 

Totu în aceea-şi şedinţă, după ce 
s'aü primitu şi în a treia cetire unele 
proiecte de legi, s'au mai alesu şi able-
gaţiî pentru delegaţiuni. 

Casa magnaţiloră în şedinţa din S 
a c. a alesu ablegaţii pentru delegaţiuni. 
Cu acesta ocasiune a succesă liberalilorü, 
să lase afară pe trei candidaţi de ai 
conservatorilorü, anume pe episcopii 
Schlauch şi Schuster şi pe contele Erdődi 
István. Totu în şedinţa acesta s'au pri
mita fără discusiune mai multe proiecte 
de legi votate de camera deputaţiloru. 
Din 3 a c. până în 25 Sept. nu se voră 
maî ţine şedinţe. 

Mercuri la 11 óre s'a ţinuta ul
tima şedinţă a dietei înainte de feriile 
de vară. Şedinţa abia a durata câteva 
minute. în ea s'a făcutu cunoscuta, că 
casa de süsü a votată mai multe pro
iecte de legi, cari voru fi supuse spre 
sancţionare. 

Frância . 
Diarele francese fără deosebire de 

coloritü politică caracteriseză pe noulă 
preşedinte alu republice! ca omă dreptu 
şi ïubitoriu de pace. Fóea catolică „La 
Croix" scrie, că Casimir-Perier nu iu-
besce pe francmasoni şi duce o viaţă de 
creştină catolică. De aci se esplică, că 
şi o parte a monarchiştilorii a votata 
pentru elă, eră catolicii republicani toţi 
lui i-aă data voturile. 

Câtu ce s'a introdusă în oficiu noulă 
preşedinte, îndată şi-a esprimatu dorinţa, 
ca ministrulü Dupuy să caseze disposi-
ţiunea, prin care s'a pusă sub secuestru 
salariulü archiepiscopulu! de Lyon. 

în Frância s'a produsa o impre-
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siune forte bună prin aceea, că împë-
ratulă Germaniei din incidentulă înmor-
mîntăriî lui Carnot a agraţiată pe doî 
ofiţeri francesï arestaţi pe câte 4 ani 
pentru spionajă. Foile socialiste aşteptă, 
ca noulă preşedinte urmându esemplulu 
împëratuluï germană să dea amnestie 
tuturora condamnaţiloră politici. 

Dupuy în numele cabinetului şl-a 
trimisă аЦісегеа sa noului preşedinte, 
dară preşedintele totă pe Dupuy l'a în
credinţaţii cu formarea cabinetului, în 
care au remasă toţi membrii de până acum. 

în 3 a c. s'a cetită în cameră şi 
senatu discursulă de inaugurare ală noului 
preşedinte. Preşedintele declară, că che
mată fiindă de adunarea naţională la cea 
mai înaltă demnitate, nu va fi omă de 
partida, ci va fi ală Franciéi şi ală re
publice!. Condamnă asasinarea lui Carnot, 
esprimâudu-se în termini forte măgulitori 
despre dînsulă. Accentueză, că poporulă 
francesă este capace a întruni acele dóue 
forţe sociale, fără de cari popórele se 
nimicescă: libertatea şi unu guvernă, 
care să fie hotărîtă a dosvolta moravu
rile de lipsă pentru democraţia republi
cană. Este hotărîtă a depune sortea 
Franciéi după 7 ani în alte mâni, pâuă 
atunci însă respectândă voinţa naţiunii şi 
consciă de responsabilitatea sa îşi va ţine de 
datorinţa a-şî cunósce drepturile acordate 
de constituţiune şi a nu ceda din ele. Ac
centueză iubirea de pace a Franciéi, 
care conscie de demnitatea sa va rëmâné 
marele centru ală luminării spirituale, 
ală toleranţei şi progresului. Frância îşi 
cunósce epoca : a crede în progresă şi 
a-hl voi, acesta însemneză asigurarea or
dinii publice şi a păcii sociale. Discur
sulă deşi e fără colorita şi se mărginesce 
la generalităţi, totuşi a făcută bună im-
presiune. 

După amédjí a primită noulă preşe
dinte felicitările corpului diplomatică. 
Nunţiulă din Paris vorbindă în numele 
corpului diplomatică accentueză, că cu 
toţii au simţită crisa durerosă, prin care 
a trecută Frância, apoi adauge, că în 
numele suveranilorä şi ală seă corpulă 
diplomatica esprimă cele mai cordiale 
felicitări distinsului bărbata, a cărui ca
lităţi nobile a îndemnată pe cetăţeni, să-lă 
alegă pentru cea mai înaltă demnitate. 
Din totă inima doresce, ca sub condu
cerea înţeleptă a noului preşedinte Frância, 
acesta ţară frumosă, să înainteze din ce 
în ce spre prosperarea materială, ea/e o 
admiră lumea, precum şi spre acele bu
nuri mai înalte, cari suntă cele mai si-

' gure garante a salute! sociale. Preşe
dintele Casimir-Perier mulţămindu cor
pului diplomatică promite, că republica 
va întreţine relaţiuni amicabile cu tote 
puterile, vë<lênda în acesta cea mai pu
ternică garantă a păcii şi a progresului. 

Publicare de concursu. 
Din partea direcţiunii internatului Van-

ceanu de fetiţe din Blaşă se aduce prin acesta 
la cunoscinţa publicului interesată, că ter-
minulă concursului la acestu internată este 
până la 15 Augustă st. n. 1894. 

Condiţiunile primirii suntă următorele : 
1. Pentru o elevă voră fi de a se 

plăti pe o lună câte 12 fl. v. a. şi aşa pe 
ună ană scolastică 120 fl. v. a. în dóue sau 

celu multu patru rate anticipative, şi pe lângă 
aceea o taxă anuală de înscriere de 3 fl. 
pentru elevele din cele 6 clase elementare 
ale şcole! şi de 5 fl. pentru elevele din cele 
2 clase superióre ale ş-olel. Alte tacse se
parate nu se voră solvi decâtu pentru ele
vele acelea, cari voră voi a înveţa limba 
francesă şi fortepianulü. Şi acelea taxe însă 
voră ti câtu se pote mal moderate. 

2. Fiecare elevă va trebui să fie pro-
vedută cu vesminte în o formă, cu dóue şurţe 
în formă de rochie şi 2 pëlâriï în o formă 
la eleve, cari tote laolaltă proeurate în insti-
tutu costă delà 14 fi. până la 18 fi. după 
etatea elevei. Mai departe fie care elevă 
are să aducă: 6 cămeşi, 6 pantaloni, 6 ca-
mişone, o fustă de iernă, 6 şervete, 12 ba
tiste, 6 părechi ciorapi, 2 părechi papuci, 
1 perie de dinţi, 2 pepteni, 1 perie de capă, 
2 perii de încălţăminte, 1 plapomă, 1 saltea 
de lână, 2 perinî, 4 feţe de pată (lepedee), 
4 feţe de perină, 2 cuverte de pată de 
giolgiù albă şi unu la vot u de spălată, care 
se póté procura în Blaşu în o formă la tote 
elevele. Obiectele fiecărei eleve au să fie 
marcate cu numele sau cu iniţialele nu
melui elevei. 

Pentru suma numită fiecare elevă va 
căpeta următorea provisiune: 

1. Locuinţă în etajulă institutului în 
sale mari sănetose şi luminose provëdute cu 
tote supelectilele de lipsă. 

2. Viptù întregu regulată, şi anume 
a) dejuna de cafea, b) amédî 3 piese, în ф\е 
de postă 2 piese, în Dumineci şi serbătorl 
4 piese, c) ojină, d) cină 2 piese. 

3. Spëlato, luminată şi încălditâ. 
4. Instrucţiune în fertu, spălată, căl-

catulu cu ferulu, coptu, torsă, ţesută, cu
răţită, grădinărită, croită, cusută, ducerea 
socoteleloră economiei de casă, cumperatulă 
articliloru ţiuetori de economia casei, con-
servatulu şi aşedatulu legumelorn şi victu-
aleloru preste Iernă, îngrăşatulă animaleloru, 
prăsirea şi ţinerea galiţeioru şi altele. 

Pentru elevele, cari aă mai fostă în 
internată în anulă din urmă, încă este a se 
suplica din nou, 

La rugările pentru primirea fetiţeloro, 
cari nu au ma! fostu în internată, este a se 
alătura şi testimoniulă despre clasa absolvată. 
Rugările suntu de a se îndrepta cătră Prea 
Veneratulu Consistoriu Mitropolitană. 

Blaşă 3 Iuliu n, 1894. 
Dr. Alesandru Granu, 

directori). 

Nr. 3 2 - 1894. 

Seminariulu Vanceanu de băeţl. 
(Escriere de concursu.) 

Părinţii, cari voeseu a-şî aşeda pruncii 
în anulă scolastică viitoriă 1894—95 în 
seminariulă tinerimii române greco-catolice 
delà gimnasiulû românu greco-catolică din 
Blaşu. suntu avisaţl, că terminulu concur
sului de primire este 15 Augustu n., până 
la care 4* t oti părinţii au să-şi trimită con
cursele adresate „Prea Veneratului Consi
storiu Mitropolitană în Blaşu", de unde în 
timpulă celu mal scurtă li-se voră espeda 
resoluţiunile. Supiicele de primire a aceloru 
băeţî. cari riaii mal fostu în seminariu, au 
să fie instruate cu carte de botezù, testimoniu 
despre clasa absolvată şi atestata de vaccinare. 

Asemenea în suplici este a se însemna 
cu acurateţa locuinţa şi posta ultimă a supli-
cantelul, ca să nu se ivéscâ erori în trimi
terea resoluţiuniloru. 

Spre a fi primiţi în seminariu trebue 
să suplice şi aceia, cari au fostu deja în se
minariu în anulu scolastica espiratu. Cel ce 
nu voru trimite suplice în scrisă, nu voru fi 
luaü în considerare. 

Condiţiunile primirii suntu următorele: 
1. Pentru unü tinërù voru fi de a-se 

plăti câte 12 fl. pe lună şi aşa pe unu ană 
120 fl. Plătirea are să se intîmple cu tată 
punctualitatea în 2 sau î rate anticipative, 
ceea ce părinţiloru li-se aduce aminte cu 
totă Seriositäten, căci altmintrelea direcţiunea 
în decursulu anului va fi silită a dimite pe 

elevii, al căroru părinţi, tutori sau îngrijitori 
nu au solvită ratele la timpulu sêu. 

2. Pentru fiesce care tineră la înce-
putulu anului este a se soivi o taxă de în
scriere de 4 fl. 

3. Fiesce care tineră are să aducă 
cu sine: 

a) 4 părech! de schimburi bune de 
pânză saă giolgiă; 

b) 4 năfrămî de busunariu şi 2 la 
grumadl ; 

c) 2 părechi de călţunî bun! şi 4 pă
rechi de ciorapi sau oblele. 

4. Vesminte de pată: 
a) 1 saltea (sacù de pae) de aşternută 

de desubtu ; 
b) 3 feţe albe de pată; 
c) 2 perinî, 4 feţe de perinî şi 1 plapomă; 
d) 2 feţe albe de giolgiă de acoperită 

patulă. 
Atâtu vesmintele de pată câtă şi albi

turile sau schimburile aă să fie de acasă în
semnate cu numele elevului respectivii, sau 
fiindă numele cusută saă scrisă cu negrélà, 
ce nu se şterge prin spălare, căci altmintrelea 
superioritatea institutului nu póté lua nici o 
răspundere la casă, cândă s'ar perde. 

5. Fiesce care tineră are mai Încolo 
să-şî adncă 3 ştergare şi 2 pepteni, unulu 
rară şi altuia desu, apoi ună cuţitu, 1 fur-
cuţă şi 1 lingură de me tală, 1 păhară şi 3 
şervete. 

6. Fiesce care tineră are mai încolo 
să-şi aducă o perie de vesminte şi de cură
ţită călţunii. 

7. Părinţii în decursulu anului sco
lastică să nu trimită fiilorfi loră din semi
nariu nici articli de mâncare, decâtu póté la 
serbătorile celea mari, fiindă in privinţa 
acesta în deplină proveduţi în instituia, nici 
bani, ci lipsele de vesminte, cărţi şi altele 
de soîulă acesta să li-se împlinescă pe calea 
superiorităţii, ca aşa să se evite ori ce oca
siune la escese şi transgresiuni de disciplină, 
daunóse educaţiunii şi progreslul in studia. 
Condiţiunea acesta li-se aduce aminte cu de
osebire părinţiloru, tutoriloru şi îngrijito-
rilorű, căci altmintrelea superioritatea semi-
nariulul nu póté lua asupra sa în multe pri
vinţe nici o răspundere pentru elevii concre-
duţl îngrijirii sale, şi urmările neobservăril 
condiţiunil acesteia părinţii voru avé să şi-le 
ascrie şie-şl. 

Pentru suma de 120 fl. v. a. pe ună 
ană scolastică tineriloră li-se va da urmă
torea provisiune: 

1. Locuinţă în instiţută, în sale mari 
sănetose, luminóse şi provëdute cu tote cele 
de lipsă. 

2. Viptu întregu regulată, şi în spe
cială în di de dulce: a) Dejuna, câte unu pă
hară de lapte caldă cu pâne ; b) Prândă, 
3 specii şi anume : supă de carne, carne cu 
sosu şi mâncare grosă cu carne, sau friptura, 
eră în Dumineci şi serbătorl pe lângă acestea 
şi aluatu; c) Cină, 2 specii, anume: supă de 
carne şi mâncare grosă cu carne. în dile de 
posta, dimineţa unu păhară de lapte caldu 
cu pâue, la amé4i 3 specii, éra sara supă şi 
mâncare grosă de legumi, brânză sau lapte. 

3. Spàlatulù întregu preste anu. Pentru 
întăritulă schimburilorti însă se va plăti se
parată şi anume 3 fl. la începutulă anului. 

4. Luminatulù in timpulű recerutu. 
5. încălditulu în timpu de iernă. 
6. Medică şi medicină din apotecă saă 

de casă pentru cei morboşî şi viptulû pre
scrisă de medică. 

7. Instrucţiune în casă de lipsă prin 
individ! emitenţi. 

După ce din motive de igienă şi cu
răţenie s'a adaptată pentru tinerime în edi-
ficiulă institutului şi o scaldă de apă caldă, 
aşa ca fiesce care elevă să se potă folosi si 
de scaldă, se va solvi la îuceputulu anului o 
taxă de 1 fl. pentru folosirea scaldei. 

Părinţii, al cărora fii voră fi primiţi în 
seminariu, se însciinţeză, că pentru obiectele 
de aranjamîntu, ce voru fi, date spre folosire 
fiüoru loru sub numiră deosebită, aceia voră 
fi rèspundètorl. Deci ori ce daună voră avé 
să o rebonifice dînşil. 
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Tinerii primiţi !n seminariu voru ave 
я se présenta înaintea superiorităţii semina-
riale in 1 Septembre nou. Aceia, pe cari 
mediculu institutului ii va afla inadmisibili 
din ori ce motiva igienicű, voră trebui să 
părăsescă seminariulă. 

Blaşu în 3 Iuliă 1894. . 
Dr. Vasiliu Hosen, 

rectorii semmarialu. 

Colecta pentru gimnasiulu din Blaşiu. 
Suma din nrulü 27. ii. 17983.36 
Basiliu Poruţu v.-prot. Al ma

sului trimite din Nierţa ne 1. 
Nr. 248 delà: 

Elisen Mesessanü parochu fl. 4 .— 
Petru Mastanü cur. prim. „ —.50 
Ioană Ranta jude . . „ —.50 
Delà mal mulţi paroehieni „ 3 . — fl. 8.— 

Teologii din Blaşu „ fl. 100 — 
losiţu Mureşanu preoţii în 

Pinticulù rom. a colectată delà ! 
losifú Mureşanu preoţii fl. 1 — 
Gavrilă Tarta doc. . . 11 —.50 
Ioană Tarta . . . . 11 —.50' 
Ioanü Gergely. . . . 11 —.50 
Marcu Stica . . . . 11 — .50 
Ioanü Tarta prim. . . 1 1 —.50 

11 —.20 
Grigore Popu . . . . 11 —.20 
Iacobu Bodea . . . . 11 —.20 
Grigore Bodea. . . . î l —.20 
Vasilie Romană . . . î l —.20 
Costană Bodea . . . n —.20 
Cirilă Roda . . . . —.20 
Simeonă Cupşa . . . 1) —.20 
Alexe Tarta . . . . 1* —.20 
Mai mulţi credincioşi . 11 3.80 

Chintoanü Gligorü din Mis-
colţu trimite. . . . „ fl. 56.— 

Petru Gomesu parocă în 
Coroiă a colectată pe lista 
Nr. 512 delà: 

Familia preotului . . . fl 1.— 
Nilca Teodoră bëtr. : ' 11 1 .— 
Cheţană Ioanü bëtr. . * n —.65 
Cheţană Ioană tinër. * 11 —.20 
Leacu Dumitru . . * 11 —.10 
Nilca Petru . . . • 11 —.10 
Vereş Nicolae . . . • 11 —.10 
Dregan Mibailă . . " 11 —.10 
Sgârcu Ioan tinër. . • 11 —.10 
Codol George . . . * 11 —.10 
Cheţan Petru . . . ' 11 —.10 
Suciă Nicolae bëtr. . • 11 —.10 
Boman Nicolae. . . • 11 —.10 
Mircea Flor ica . . . • 11 —.10 
Pădurean Teodor . . ' 11 —.10 
Sigişorean Vasil ie. . * 11 —.10 
Cristea Nicolae . . " 11 —.10 

—.07 
Pădurean Nicolae. . ' 11 —.07 
Cheţan Luchian . . • 11 —.07 
Pădurean Mihailă . . * 11 —.07 
Nicolae Ustea . . . • 11 —.07 

—.04 
Ioan Sgârcu bëtr. . . * 11 —.04 
Cristea Ioan . . . • 11 —.07 
Ustea Ştefan . . . • 11 —.07 

—.07 
—.07 

Tóder Olariă . . . * 11 —.07 
Ustea Tóder . . . * 11 —.07 
Ilie Pădurean . . . •1 —.07 fl. 

Teodor Badu paroch în Miş-
creac a colectat pe lista Nr. 
217 delà: 

Teodor Radu . . . • n 3 . — 
Basiliă Timbuş . . • n 1.— 
Petru Suciă . . . • n —.41 
Marian Vas. 1. Dum. • H —.30 
Mihail Radu . . . • 11 —.30 
Iosifu Mau . . . . • 11 —.30 
Zaharie Morariă . . • 11 —.20 
Reghian Gavrilă . . * 11 —.20 
Vas. Marian 1. Chirion * 11 —.20 
Teodor Marian . . • 11 —.20 
Mafteiă Marian . . • 11 —.20 
Veronica Marina . . ,, —.20 
Eronim Niculă . . • 11 —.20 
Ioan Man . . . . ' 11 —.20 
Ioan Niculă 1. Todor • 11 —.20 

i i —.20 
Todor Pascu . . . . i i —.20 
Filon Mărginean . . . i i —.20 
Iacob Pascu . . . . —.20 
Ioan Ognean . . . . i i —.30 
Candin Mau . . . . 1, —.20 
Mafteiu Bălan . . . . i i —.20 
Ioană Nicula . . . . i i —.20 
Georgia Popa . . . . » —.20 

i i —.15 
Sofia Lazar . . . . i i —.14 
Izidor Tă tar . . . . i i —.10 
Aug. Hârciaga . . . TI — . 1 0 
Mafteiu Hopârtean .. . i i —.10 
Nicodin Oprea . . . i i —.10 
Ioan Crăeiuuaş . . . i i — . 1 0 
Chirii Mărginean . . . » — . 1 0 
Ioan Dancea . . . . i i —.10 
Ioan Pascu 1. Dam. . . i i — . 1 0 
Teodor Domşa . . . i i —.10 
Şofron Pădurean . . . i i —.10 
Ioan Pascu 1. Iacob . . i i — . 1 0 
Teodor Man . . . . i i — . 1 0 
Vas. Mărginean . . . i i — . 1 0 
Teofil Man 1, —.10 
Iacob Moldovan . . . 1, — . 1 0 
Ioan Morariă . . . . 11 —.10 
Ioan Cornau . . . . 11 — . 1 0 

Din Fiiia Leorinţă delà: 
Georgia Vlassa . . . H 1.— 
Ioan German . . . . i i 1.— 
Gavrilă Lazar . . . . i i —.40 
Nicolaă Chiorean . . . i i —.20 
Visalon Lazar . . . . i i —.10 
Teod. Crişan . . . . i i — . 1 0 
Ales. Rodean . . . . i i —.10 

i i —.05 
Ioan Medveşan . . . ii —.05 fl. 14.— 

Suma fl. 18175.46 

La cestiunea nostră. 
Se auunţă din Hamburg, că la banche

tului publiciştiloră germani întruniţi acolo ună 
publicistă a ridicată ună toasta pentru Ro
mânii apesaţi şi a criticată aspru procedura 
Magiariloru faţă cu ei. Consululă austro-
ungară a întrevenită la preşedintele banche
tului, care era primariulă cetăţii, să oprescă 
pe toastantă. Dară acesta atunci terminase. 

Straşuiculă nostru ministru de interue 
se mal îmblândesce. Genatu de tractarea 
sa faţă cu deputaţiunea română delà Dejă, 
care din incidentulă brutalisăril părintelui 
Popescu a cercată scută la dînsulu în contra 
brutalităţiloră comise degendarmi, spune prin 
organulă semioficiosă „Bud. Correspondenz", 
că raportulă foiloră române este esagerată. 
Fóea ohciosă încă constată, că ministrulă a 
4isă deputaţiunil: „Dacă primulu punctu 
alu programului Dvóstre este nisuinţa de a 
şterge uniunea Transilvaniei cu Ungaria, nu 
mai pate fi vorbă de nisuinţe politice drepte. 
Acesta e revoluţiune declarată şi trădare de 
patrie, pe care guvernului magiaru la nid unu 
casu nu-ï este permisii a o suferi liniştitu." 
Cum de a suferit'o de 27 ani? Ce ni-
suiuţă are partiduln Eossutbistu, aliatulù 
guvernului, din care face parte şi dlă Hiero-
nymi? Cum de nu declară de revoluţionariă 
şi nu ameninţă cu cutropire şi pe acesta 
partidă ? Dlui Vajda nu l-ar fi djsă ministrulă : 
„Poftesce şi plecă" (în Austria), ci: „Dacă vrei 
să pleci, nimeni nu te opresce." Chiaru aşa 
îmblândită (?) să fi fostă declararea ministru
lui, totuşi nu a fostă la v locă faţă de nisce 
omeni, cari nu aù mersă la dînsulù, să desbată 
cestiuni politice, ci să caute scută şi apêrare 
în contra ilegalităţiloru, contra cărora se re
voltă simţulă de umanitate şi dreptate. 

Alù 17-lea procesă ală „Tribunei" s'a 
pertractată in 3 a c. înaintea curţii cu ju
raţi din Cluşă. Acusaţî pe iângă dnii Balteşă 
şi Popa Necşa aă fostu v.-protopopulă gr. 
cat. Cuteanu din Secădate şi parochulă neuuită 
de acolo Prie. Delictulă, ce li-se impută, este 
adresa de aderinţă publicată în numerulă din 
10 Oct. 1893 ală „Tribunei". Acusa a sus-
ţinut'o procurorulù Dr. Lázár Aurel, care cu 
multă patimă se descarcă asupra preoţimil 
române ultândn-şî, că şi moşulu dînsuluï a 
fostă preotă română. Părintele Cuteană, ună 
betrână venerandă şi impunetoriă, s'a purtată 

cu demnitate luândă asupră-şl totă respon
sabilitatea, pe cândă preotulă neunită s'a lă-
pedată de aderinţă scusându-se şi chiarù acu-
sândă pe părintele Cuteană ; că adecă numai 
acesta l'ar fi silită la subscrierea aderinţei . 
După ce părintele Cuteană ca protopă g r . 
cat. nu are nici o jurisdicţiune asupra preo
tului neunitu, nu fnţelegemă, cum l'a pu
tută sili la subscriere? Pe lângă aceea a 
vorbită popa Prie atâta de patriot.icesce, 
câtă tribunalulă l'a absolvată, pe cându pă
rintele Cuteană, carele ca omă cu caraterö 
solidă a remasă pe lângă cele scrise, a fostă 
declarată de vinovată şi condamnată la 300 
fl. ori 30 de due carceră ordinară. Balteşă 
a fostă osîndită la 200 fl., Popa Necşa la 
100 fl., eră din cauţiunea „Tribunei" s'aă sub-
trasă 300 fl. 

N o u t ă ţ i . 
Deolaraţinnea tinerimii române. Tine

rimea română universitara pe timpulă pro
cesului Memorandului a tipărită şi respânditu 
între poporú ună „Manifestă" şi unu „Apelă" 
(„Poporulă Română"), prin care a îndemnată 
poporulă, să dovedescă, că una este cu con-
ducëtoriï sei. Pentru aceste scrieri 42 de 
tineri delà universitatea din Cluşu aă fosta 
traşi ia rëspundere şi pedepsiţi de senatulù 
academică. Pe lângă aceea şi procuratura 
este hotărîtă a le intenta procesă. 58 de 
universitari români din Vjfna^ ftrat.z. Buda
pesta şi Oradea-mare publică o declaraţiune, 
î tTcăre spună, că îeaă totă responsabilitatea 
pentru compunerea, tipărirea şi respândirea 
acelora scrieri, declarându-se solidari şi de 
o potrivă rëspundëtorï. Curajulu şi resolu-
ţiunea bărbătescă a tinerimii nóstre meri tă 
totă respectulă. 

Wekerle în Blaşu. Diarulă săsesca din 
Sibiă „Siebenbürgisch- Deutsches Tageblat t" 
scrie, că este informată din „isvoră compe
tentă" , că ministrulu-preşedinte dr. Wekerle 
a sosită în Blaşu în celă mai strictă incog
nito, a descinsă în „Hotelă Naţională" şi a 
chemată la sine pe doi canonici, ca să se 
consulte eu ei în unele cestiuni seriöse. La 
acestea observămu, că Wekerle nu a fostă în 
Blaşu, şi aşa nici nu a fostu deci óspele tipo
grafiei archidiecesane şi ală „Unirii", cari au 
cuprinsă „Hotelulă Naţională" de odinioră. 

Înmormântarea lui Carnot s'a întîm-
plată în 1 1. c. cu o solemnitate grandiosă. 
Deşi participarea poporului a fostă enormă, 
solemnitatea totuşi a decursă în linişte şl 
ordine, fără a întreveni vre ună incidentft 
mai momentosă. Stradele, pe unde avea să. 
trécà cortejulă, încă de dimineţă eraü ocu
pate de mulţime, fereştile eraă pline de pri
vitori, şi mulţi s'aă suită pe copeiişele ca-
seloră. Cortejulă a plecată diu palaţulă 
Elisée la 11 óre 20 minute. După carultt 
mortuariu, pe care se vedeaă cununile trimise 
de împeraţil Germaniei, Austro-Ungariei şi 
Rusiei, au urmată cel trei fii ai lui Carnot, 
noulu preşedinte ală republicei, preşedinţii 
senatului şi camerei, representanţii puteriloru 
străine şi representanţii speciali ai domnito-
riloră, trimişi pentru actuln înmormîntăril, 
senatori, deputaţi etc. Pe la amédi a ajunsu 
cortejulă în biserica Notre-Dame. Archi-
episcopulă de Paris, cardinalulfi Richard, în-
cunjuratä de întregă derula a întimpinattt 
sicriulă în portabilă bisericeï. înainte de 
începerea oficiului funebralû archiepiscopulu 
prin o alocuţiune işi esprimă dorinţa, ca 
Carnot, care a cădută jertfă oticiuluï sëu, să 
fie o aducere aminte pentru toţi Francesiî , 
unindu-i în credinţă şi patriotisme. Pe la 2 
óre d. am. după terminarea serviţiuluî reli-
giosu cortejulă а Dlecată spre" Pantheon, 
unde a ajunsă la 3 óre. Aici preşedintele 
senatului Challemel Lacour, vice-preşedintele 
camerei Mahy şi ministrulă preşedinte Dupuy 
aă glorificată patriotismulă şi virtuţile d e 
functului. După ce a mal vorbită şi gene
ralulă André, sicriulă s'a aşedată în Paniheoil, 
eră mulţimea s'a împrăştiată in linişte. N i d 
o notă discordantă nu a turburată solemnitatea 
onorii ultime, ce s'a dată preşedintelui Carnot, 
a cărui finita tragică a consternată întregă-
lumea civilisată. 
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Biserica română şi Unirea din Bănatu 
în partea I a vécnhrt. alu XVII-lea. 

/^Continuare) \ 
f) La 1640 pentru/ uniţea Româniloră 

din Croaţia se faee-trtítf proiectă detaiatű faţă 
de depărtarea de acolo a episcopului schis
matica şi suplinirea locului prin unu epi-
seopu unită. Este remarcabilă, că între mo
dalitatea unirii se recomandă, ca episcopulu, 
care s'ar denumi, să scie Itmha română, să 
cunoscă literele cyrile, de cari se folosescu 
Românii, să aibă portă ca episcopolû românu 
schismatică, şi să cunoscă ritulu şi ceremo
niile bisericeî Româniloră. Ritulă grecescü 
să se admită, însă numai până ia unu timpii, 
ca apoî în urmă parcellatim să se îngrope, şi 
să se suplinescă cu ritulu românu alu bisericeî 
apusene. 

De episcopă unită se recomandă saă 
Bafael Levakovic episcopulu alesă ală Semen-
driei, saă Georgiu episcopulă Tininiensă află-
toriu în Poşonă, cari ambii cunoscă limba 
română. 2 ) 

g) La 1640—47 în contra tuturora 
inimiciţiiioră calvinesci, în urmarea reclamă-
riloră statului catolică, G. Rákóczi I este si
lita, ca pentru catolicii din Transilvania să 
concéda unu vicariă ín persona Franciscanului 
Ştefan Salin, care cu mare zelă se apucase 
a reforma mal alesă moravurile preoţiloră 
secuiesci, însă fără multă succesă. a ) 

h) La 1642 principele G. Rákóczi, to
varăşă bună cu oratorulă svedianu-olandeză 
calvină din Constantinopolă De Hye, spre se
ducerea şi calvinirea Româniloră lasă a se 
tipări cărţi bisericesci, infectate cu dogme 
calviniane, acele prin Archiepiscopii Alba-
Iuliel, póté apoi şi prin Episcopulă Tarasovicî 
şi următorii lui din Muncaciă. şi prin episcopii 
români din Maramureşu, demanda a se in
troduce în bisericele româuesci. 3) 

i) La 1643 Pontificele Urbană ală VIII-lea 
invită pe Mitropolitului Petru Movilă, ca să 
se unescă, eră la 1645 Mitropolitulă Vnr-
laamă, combate şi condamna catechismulâ cal
vinescă racoţiană. *) 

') Hurmuzaki »Docum.« la 1640 p. 657. Despre 
unirea Româniloră din Croţia şi Slavonia din timpii 
mal apoi (1670) este o descriere interesantă eacerptă 
din »Historia Collegiorum. . . . Societ. Iesu in Hun
gária et Transil.« prin comit. Iosifű Kemény şi aflătorul 
în copie şi la autorulu acestui studiu. 

2 ) Kazy o. c. L. V. p.,17; Lib. VI. p. 111. 
3) Acte şi Fragmente. Eră despre episcopii 

din Maramureşu cfr. Titu Budu »Disertatiune despre 
episcopii şi vicarii românU Gherla 1801 p. 49 seq. 
La 1637 era episcopă Demetriu Pap. 

*) Acte şi Fragm. p. 202. Aci însemnămu, că 
cel din ţara românescă sub Mateiu Vodă au trăiţii 
în reiaţiunl amicale cu Rákóczi din Ardélü, pe cându 
cu Moldovenii sub Vas. Lupu au stată în vrăşmăşie 
continuă. Mateiü Vodă cu alţi boerl de frunte deja 
la 1630 au fugitu în Transilvania şi s'aü aşed^tu în 
părţile Haţegului, fiindu bine veduţl de Rákóczi, şi 
deşi principele ţerei românesc! Üeo Vodă adese a 
trimisă soli, îutre cari figura şi Teofilu Episcopulu, 
chemându-I acasă, totu nu s'au rentorsu până la І633, 
cându Mateiu Vodă trecêndu prin Caransebeşă s'a 
rentorsü, însă ca principe alesu. La 1640 a mal 
fostă o deputaţiune numerosă şi splendidă din ţara 
românescă în Transilvania constăt&tore din Mitropo
litulă ţerei, din boerl şi preoţi. După cum se afirmă 
in instrucţiunea dată prin Rákóczi legatului sëû la 
Constantinopolu cu numele Salanczi, — acea depu
taţiune ar fi ţinutu aci o consfătuire cu episcopii 
Români al Transilvaniei pentru regularea diferinţe-
loru escate din solvirea decimeloru şi a reformării 
moravuriloru unoru preoţi. Aceste pentru aceea le 
însemnămu, ca să se vadă, că Mateiu Vodă, boeril şi 
episcopii ţerei române cl au avută ocasiune de a cu-
nósce tendinţele calviniloră de sub Rákóczi faţă de 
biserica română, nu numai, ci şi aceea, că deşi Mateiu 
Vodă prin înfiinţarea de mănăstiri S'a arëtatû a fi 
credinciosă bisericeî sale, dară atâtu dînsulă câtă şi 
malmaril ţerei au putută să favoriseze tendinţele 
calvinescl, dreptu şi din politică. Şi dacă între Mol
doveni şi cel din ţara românescă au fostă inimiciţie, 
şi în răsboele avute ceşti din urmă fură ajutoraţi prin 
Rákóczi, causa a putută să fie şi religionarä, încâtu 
adecă Vasiliu Lupii era adictu bisericeî gr. or. în 
contra calviniloră, favorisa şi pe rom. cat., pe cându 
pote Mateiu Vodă era de unu înţelesă cu Rákóczi, 
agenţii căruia la Constantinopolu împreună cu ora-
toriulă svedianu erau părtinitorii Iul Mateiu Vodă în 
contra lui Vasiliu Lupu Vodă. Cfr. » Török-Magyarhoni 
történ. Emlekek« Pest 1870 V. p. 63, — »Magazinu 
istorică pentru Dacia« de Treb. Laurianü. Bucuresd 
1845 T. 4. Nril 5 şi 6, pag. 311. seq. — Şaguua, 
^Istoria bis. ortod.« T. II. pag. 260—268. 

1) Pe la 1648 Rutenii din Ungaria de 
susu sub protecţiunea Archiep. G. Lippay, 
deşi în parte de temere, ca nu cumva prin 
posesorii de pămîntă să fie astrlnşi la lucrulă 
iobăgescă, se lipescă de unire. Totă cam 
atunci voivodulă Moldovei Vas. Lupu, — con
t r a r i u s calviniloră şi ală lui Rákóczi, — păr-
tinesce biserica catolică, încâtă din manda-
tulă aceluia se restitue catoliciloră bisericele 
din Sucéva şi Galaţi (Kazy o. c. L. VI p. 
121). în u rmă: 

m) La 1649 patriarchulă Constantino-
politană Partenie stă în legătură cordială eu 
Imperatulă Ferdinandă ală III-lea, carele pri-
mindă portretulă aceluia-şi împëratû, — ace
stuia îî rëspunde, numindu-lû „benefattore e 
tutore deW orientale chiesa". 

Mal târdiă Archiepiscopula Marciano-
politană Petru Рагсеѵісій (fostă 12 ani misio-
nariă în Moldova) la 1654 în numele nu
mitului Patriarchă Parteniu, ală celui din 
Ochrida cu numele Gavrilu, ală mitropolitului 
Cyrilludin Ternova, ală voivodului din Ciprovec 
(locă de frunte ală catoliciloră), se rogă de 
îrapëratula Ferdinandă, ca să fie eliberato-
riulă creştiniloră de sub Turci. (Jiricek o. c. 
p. 465). 

îu t re astfelă de împrejurări, ca totă 
atâtea semne favorabile pentru propagarea s. 
uniri şi a eliberării bisericeî catolice de sub 
jugulă calvinescă, dătnă de urmele şi succe
sele dobândite întru propagarea unirii şi între 
românii din părţile numite bănăţene. 

Etă-le: 
La 1628 reşedinţa misionariloră fran

ciscani era în Carasova în Bănatulă-Lugoşă-
Caransebeşă. Ca misionariă funcţiona Marcă 
Bandulaevicî (Bandin) de S:opia, şi soţulă seă 
călugărulă Mie. 

NumitulăBandulaevic,cud. Alba-Graecae 
1628 într 'ună stila reutăciosă face raportă 
Congregaţiuuii de propaganda tide despre 
starea bisericeî catolice din Băuată şi a mi
siunii de acolo. 

E dreptă, că în acesta raportă nu se 
specifică resultatulă câştigată întru unirea po
porului românescă, totuşi pentru conţinutulă 
seă istorică îlă damă în estrasă. 

în raportulă din cestiune misionariulă 
mai întâia comemoreză, că starea bise
riceî catolice în părţile limisóré, Lipoveî 
şi lenopoleî este de totă delăsată. Cre
dincioşii din acele părţi în lipsa preoţiloră se 
facă schismatici, calvini, luterani şi chiară şi 
păgâni. Se căesce apoi, că fiindă dînşii dispuşi 
şi trimişi în Bănată prin episcopulu Semen-
drieî Adalbertă cu promisiunea, că annuatim 
voră căpeta 6 ducaţi, aceşti bani nu li-s'aă 
solvită, şi aşa edificândă dînşii în Carasova 
biserică pe datorie , spre a o puté re-
plăti suntă siliţi a cerşi, şi dacă nu li-se tri
mite ajutoriă, voră fi siliţi a părăsi acele 
locuri, unde altcum şi 6 preoţi ar avé de 
lucru, de-órece catolicii primescă botezulă 
saă delà schismatici saă delà calvini. 

Cere apoi facultate quasi episcopală şi 
inviaţiune faţă de dispensatului căsătoriale 
în gradulă ală 3-lea şi ală 4-lea şi în pri
vinţa folosirii călendariulul vechia (Iuliană). *) 

îu acesta raportă nu se detalieză mal 
aprópe resultatulă misiunii câştigată prin nu
miţii misionari întru întorcerea Româniloră 
la unire. 

') Tabular. Congreg. de propag, fide voi. 57 
fol. 25. Călendariulu gregoriană în Transilvania fu 
acceptată numai în an. 1582. Causa, pentru care 
misionariulă Bandulaevicî cere inviaţiune faţă de fo
losirea „calendarii antiqui", a bună samă a fostă aceea, 
pentru că drepţii şi între romano-catolicl mal alesă 
mestecaţi cu gr. orientali mare displacere şi multă 
certă a causatu celebrarea serbätorilorü după că-
lendarulu celu nou gregoriană,. Esemplu avemă din 
1613 şi 1641 din Pécs (Cincl-Bisericï). Civil de acolo 
parte catolici, parte schismatici şi eretici au acusată 
pe călugării lesuiţl afirmându, că prin Introducerea 
călendariulul gregoriană aă introdusă religiune şi datini 
noue şi ca atarî suntă inimici Turciloră. Din acesta 
causă acel călugări fură încarceraţi, se judecă la 
mórte şi la an. 1613 numai cu multă silă potă scăpa 
prin mijlocirea ocasională a lui Betlen, eră la 16 U 
prin solvirea unei mulcte. Kazy o. c. L. П. p. 104, 
L. V. p. 36. Cfr. şi Synopis Histor. sacrae a Fr. Ad. 
Lampe, Trajecti 1726 p. 483. 

La 1630 misionariulă călugâră pater 
Iacobă *) cu dată Belgradă Iuliă 10 rëspun ' 
dêndù la epistola secretariului congregaţiuuii 
de propaganda cu numele Tughlino de dată 
21 Maia 1630 încă numai atâta scrie, că 
pater-ulă Bandulaevicî se află în Carasova, 
pater-ulă Ilie însă trimisă la Lipova a fu
gită în Transilvania. 

Trecă 10 ani (1441), şi In acesta r e s ' 
timpă Bandulaeviă se alege de Archiepiscopă 
Marcianopolitană 2 ) şi în locu-I rëmâne la Ca
rasova ca prefectă misionariă Ioană Desmanicî, 

Suntemă deci la acela timpă, cândă 
consiliulă împerătescă ţinută la Tyrnavia 
(1640 Ian. 18) sfătuesce Iui Ferdinandă I I I , 
ca să îndemne la rescolă în contra Turciloră 
pe popôrële creştine din ţerile orientale -{ 

cândă calvinismulă din Transilvania se află 
în culmea puterii sale, eră biserica română 
mal tare apesată şi espusă primejdiei de a 
perde caracterulă seă şi a deveni calvină. 
Şi dreptă din acesta timpă avemă date mal 
detaiate despre unirea sevârşită în Bănată. 

Anume : 
Numitulă misionariă 1. Desmanicî cii 

dată Caransebeşă 16 Iuliă 1648 relateză 
Congregaţiunii, că în anulă 1641 începêndû 
diregëtoria sa de misionariă în Carasova, 
acolo a reparată biserica de lemnă, a zidită 
reşedinţă, şi pe locuitorii, cari în jumëta te 
eraă schismatici, „i-a adusă la unire". ') 

După trei ani (1643—44) în locuia seu 
a lăsată pe călugărulă Antonia Sulicî. 

îu comuna Secasă, 4 ) unde era ună 
preotă română simplu şi neînveţata, şi toţi 
locuitorii afară de Francisca Papuscarulă e raă 
schismatici, totă comuna s'a unită, şi pentru 
administrarea acelei comune a dispusă acolo 
pe Paulă Hericich. 

în anulă următoriă (1644—45) Turcii 
fiindă invitaţi de episcopulu schismatică, pe 
părinţii Sultei şi Hericich I-aă alungată, şi 
prin4êndu-ï în Denta (Detta) legaţi I-aă adusă 
la Verşeţă, pe cari abia i-aă rëseumpërata, 
cândă etă că paşa din Timisóra lasă a se in" 
carcera şi călugărulă Andrea Stipanich. 

(Va urma.) 

Regina. / X 
De Friderică Dolch. v 

(Continuare.) 

Elă îl prinse drépta. Dar ea şi-o t rase 
cu ună ţipetă uşoră din mâna lui şi îngăl-
binindă сафі pe bancă. „Aşa dară e ade
verată?" şopti ea acoperindu-şî faţa cu ma
nile. „Preasfintă Fecioră, ce va să fie as ta?* 

„Regino, ascultă-me, să-ţi spună, cum a 
venită," 4 ' s e Werner repede. „Deja atuncia f 

cândă înainte de asta cu ani am venită mai 
întâia pe insula asta şi te-am ve4ută aici, 
mï-aï răpită inima. Iubirea mea a crescută 
apoî фіпіса, dar nu puteam să o descoperi t 
căci erai încă o copilită, eră eă ună pictoră 
fără nume, care încă nu se putea gândi la 
aceea, ca să întemeieze o familie. Am tă
cută deci, dar mî-am făurită planuri şi mî-am 
depinsă viitoriulă, şi cândă cea dintâiă iconă 
mai mare am putut'o vinde bine, mi-s'a îm
plinită dorinţa mea cea mai ferbinte, şi eă 
am putută întreprinde o căletorie de studia 
în Italia pentru a më deplini. Creai şi lucrai, 
şi lupta mea a reuşită. Numele meă a ajunsă, 
să fie cunoscută, critica më înălţa, şi icónele 
mele le cumperaă omenii cu preţuri bune. 
Dar şi în vîrtejulă acestui norocă më gân-
diam totdeuna ia insula mănăstirii şi la fe
tiţa drăgălaşă, carea am lăsat'o. Acum trebuia 
să fie deja o fecioră frumosă, şi acum pu-

*) Carele în epistola din 1628 se numesce ca-
pelanfi în Belgradă, şi care scria corespondenţele. 

2 ) Despre trecutulă acestui Archiepiscopatu 
ve<}î Maioră »Istoria bis. rom.« pag. 179. 

^ PARTE SCIINTIFICÁ-LITERARÁ. 



Nr. 29 Ü N I R E A Pag. 223 

team, să păşescu înaintea ei, să-i oferescă 
mâna şi inima mea şi totu, ce am. Dorulă 
nu-mi mai dă pace, eu grăbescă în patrie — 
prea târdju! Iubita mea e mirésa altuia, e 
perdută pe sama mea pentru totdeuna —" 

Regina asculta cu capulu plecata. Faţa 
li era albă ca pânza, la care lucrase. „Da, 
da, prea târaMu," şopti ea cu buze tremură-
tóre. „ 0 , die Werner, ce aï facutü? Mal 
bine era, daci n'aşî fi sciută nimica din tote 
acestea. " 

„Da, ai dreptate," <\i$e elu tristü. „Mal 
bine era, dacă aşi fi tăcută, dacă fără de 
rëinasu buna m'aşî fi dusu şi n'aşi mai fi 
venită. Dar n'am putută. Dorulă më mâna 
la tine, a trebuită, să-ţî spună tote, şi acum 
nu voia să më ducă din acesta locă, până 
nu voia fi audjtă judecata mea din gura ta." 

„Pentru Dumnedeă, ce potă, să-ţî spună ?" 
•disc Regina cu glasă înecată. „Dacă într 'a
deveră më ïubescï, pe cum spui, die Werner , 
atunci du-te şi nu mai veni. Dta eşti ună 
domnă de oraşă, ună artistă, ér eă o fiinţă 
eeracă şi nebăgată in samă. Noi nu ne-amă 
potrivi, cbiară şi dacă aşi fi liberă şi aşi puté 
primi mărturisirea dtale. Dar eu suntű mirésa 
lui Vincenţiă, i-am dată cuvîntulă şi trebue 
eă-lă împlinescù, ori ce ar fi." 

Cuvintele din urmă le-a (lisă cu glasă 
l ină, parcă o părăsia glasulă. Werner se 
Intórse, să pornescă. „Fie voea ta," dise cu 
amară. „Voia merge şi nu-ţi voia mai tur
bura liniştea. Acum suntă s igură , că eă 
înaintea ta nu numera nimica." 

Se opr i , cad unu ţipetă de durere 
ală Reginei îi tăia în inimă „ ï é r t a - т ё , " 
dise alergândă la ea şi cuprindêndu-o In 
braţele sale. „Ţi-am făcută nedreptate. Pri
virea ta mi-a spusă, că tu më iubescl, deşi 
nu vrei, să mî-o mărturisesc!. Da, aşa e, 
ori ce ai фсе, Regino! — Regino, nu te 
lasă! Voia, să te răpescă din manile acelui 
flăcăă dură, care te-ar neferici. Më voia 
lupta pentru tine pe morte pe viaţă." 

în clipa acesta se audi o duruitură în 
dosă. Regina se smulse cu ună strigată din 
braţele lui Werner şi alergă cătră uşea 
casei. Din dosulă grămedjl de lemne ieşi la 
jvélà Vincenţiă şi grăbi spre Werner, care 
sta liniştită şi mesura cu priviri întunecate 
pe celă sosită. 

„Mi-am gândit'o, că aci te voia găsi, die 
Werner," dise rîdjmdu răguşită, în vreme ce 
ochii lui schinteiaă. „Bine, că te-am găsită ! 
Acum nu ml-am câştigată plata fără folosă. 
Dlă profesoră Steinhausen te cercă, die 
Werner! E colo susă în ospetărie şi are, 
să-ţi împărtăşescă nu sciă ce lucru mare. 
Te rogă, să te duci acolo fără întârdjare." 

Pictorulă asculta cu uimire. „Dlă pro
fesore Steinhausen doresce, să grăescă cu 
mine?" dise mirată şi necredendă. „Adeverată 
eă fie? Şi pe dta te-a trimisă, să më cerci?" 

„Aşa este, şi dacă nu credl, pe mine 
nu më privesce," фве Vincenţiă scurtă. 
,Ml-am împlinită comisia şi-m! e totă una, 
ori te duci în ospetărie ori nu." 

Werner sta încă totă nemişcată şi pri-
via nehotărîtă la Regina, carea cuprinsă de 
îogrijare ÎI da cu semne, să inţelegă, că are 
să credă lui Vincenţiă la părere şi să se 
depărteze. Fără de voe porni, dar în drumă 
ве mal opri de câteva ori, pentru ca să pri-
vescă neliniştită înapoi la căsuţa lui Ambrosia. 

„Aşa! Acum suntemă numai noi de 
noi," dise Vincenţiă cu furie, după ce dispă
ruse Werner . „Acum putemă, să grăimă 

laolaltă, cum ne vine delà inimă. — Trebue, 
să-ţi spună, că asta e o purtare minunată! 
Frumóse lucruri am vedută şi audi tă ! Cine 
scie, ce s'ar mai fi întîmplată, de nu rëstur-
nam în rîvna mea câteva dărabe de lemne!" 

„în furia ta nu scii, ce grăescl," îl 4>se 
fata cu recela. „Dacă al ascultată în taină, 
trebue că al audită, ce respunsă am dată 
pictorului." 

„Aşa? Credi dóra, că dacă respunsulă 
era altuia, nu aşi fi împlântată cuţitulă pe 
locă în cânele acela ?" ф 8 е Vincenţiă cu ochi 
aprinşî. „Amlndol nu aţî fi scăpată de aci 
cu viaţa! Firesce că l'ai respinsă, am au-
djt'o eă bine, dară a m ' prinsă şi privirea, 
carea i-aî aruncat'o, şi pe cum a înţeles'o 
draculă acela de pictoră, aşa am Înţeles'o şi 
eă - — Destulă vreme am privită la lucrulă 
acesta, şi acum l-ar fi vremea, să se sfârşescă 
odată! Dacă nătontoculă nu-şl vede de drumă 
şi nu se cară de pe insulă, II voia aşterne 
eă patulu colo în fundulă lacului!" 

I-se opri vorba, căci Regina păşi la elă. 
„De voia mai audi odată o ameninţare 

ca acesta," îi 4 'se aspru, „ori de vei să faci 
pictorului vre-ună reă, atunci să seil, că ai 
sfârşit'o cu mine pentru totdeuna! Eă îţi 
împlinescă cuvîntulă dată, pictorulă se duce, 
şi tu nu mai al de ce să më temi. Dar 
una îţi spună : dacă nu-ţi lapedjf furia şi sel-
bătecia, totă voră ajunge lucrurile până acolo, 
de-mi voia lua cuvîntulă înapoi!" 

„Da, da," фзе flăcăulă, „credă eă, că 
asta o al face tu bucurosă! De multă îţi 
pare ţie reă, că te-ai legată de ună serăntocă 
ca mine, care nu e nimica şi nu are nimica, 
decâtă o vechitură de casă şi bănuţii, pe 
cari şi-I câştigă în sudóre. Şi acum a so
sită ună domnişoră delà oraşă, ună pictoră, 
căruia îi sboră banii pe terestră în casă, şi 
tu te-ai fi putută face domnă! Aşa firesce 
că credă, că bucurosă te-aî lăsa de mine ! — 
Dar încă odată ţî-o spună, Regino, — că 
dacă mi-aî face una ca asta, atunci voia face 
una, de o sută de ani voră vorbi în Chiemgau 
despre mine!" 

Privirea lui Vincenţiă, cândă rosti cu
vintele acestea, era aşa de selbatică şi în-
grozitóre, câtă pe Regina o cuprinseră fiori. 
Dar nu avu să rëspundji, căci în aceea-şl 
clipă se аифга paşi гереф, şi se ivi betrâ
nulă Ambrosia. Faţa îi era întunecată de 
grijî. Repede păşi la ce! doi. 

„Ce es te?" фве amărîtă. „Eră v'aţî 
certată ? Nu va fi nici odată pace între voî ? 
Eră vel fi începută ca din senină, Vincenţie ! 
Ţl-ar puté fi ruşine! — Dar acum am o 
vorbă cu tine. Vino numai în casă! Nu 
trebue să o audă totă vecinătatea." 

Elă porni în urma feteî în casă. Vin
cenţiă cn ună blăstemă pe buze îl urmă. 

Regiua se duse în chiliuţa sa, eră cei 
doi bărbaţi întrară în odaea cea mare, şi 
betrânulă încuia apoi uşea, pentru ca nimeni 
să nu-I conturbe. Apoi merse cu paşi ne
siguri lângă cornulă mesei şi se aşedă pe 
laviţă. Vincenţiă privia la elă cu uimire. 

„Fetulă meă, fetulă meă," dise betrâ
nulă şi-şi frângea manile, „ce a trebuită să 
audă astădj eră despre tine ! Ruşinea asta, 
dacă vine preste noi, më va băga în gropă! 
Ea va fi cuiulă sicriului meă —" 

„Dar ce s'a pornită e r ă ? " întrebă flă
căulă cu asprime. „Ce s'a înt împlată, de 
lamentezi a şa? Dór nu va fi una reă aşa 
mare." 

„Nu? Aşa cre4î? Nu va fi ună reă 

aşa т в г е , dacă voru veni, să ne scotă dia 
casă şi să ne liciteze to te?" 

„Cine — cine vre, să o facă acesta? 
Spune, cine?" răcni Vincenţiă păşindă spre 
betrânulă şi ameninţândă cu pumnii lu. 

„Cine? Ospetariulă din Prien, pe care 
de multă vreme l'ai purtată de naşă, şi că
ruia acum i-s'a sfârşită răbdarea. Am fostă 
аф" la elă, şi elă mî-a spusă tóte. Pres te 
o sută de maree ÎÏ eşti datoria, şi dacă nu-I 
plătescl în doue septëmânï, elă va Începe 
procesă. Gândiam, că më lovesce g u t a , 
cândă am audită acestea! Spune-mi acum, 
de unde vei lua atâţia bani ? Căsuţa e încărcată 
cu datorii , eă am dată totă, ce am mal 
avută, şi nu sciă pe nimeni, care să-ţi dea 
banii aceia împrumută. Dar dacă va trebui, 
să părăsimă căsuţa, atunci s'a gătată cu 
insurăţenia ta. Regina va găsi nnă locă de 
adăpostă la străini, eră eă — colo afară In 
lacu." 

Vincenţiă îngălbini la audulă acestora 
vorbe. „Nu grăi aşa, tată," 4 ' s e acum cu 
glasă răguşită. „Asta nu o suferă. Aşa de 
departe nu voră ajunge lucrurile, îţi stau 
eă bună! Banii li voia scóte de óre unde, 
fie, ce va fi. Acum adeverată că încă nu 
sciă, de unde, dar trebue să-i scotă de ore 
unde, chiară şi dacă î-aşi fura." 

„Fetulă meă, pentru Dumne4eă!" 
„N'aibî nici o gr i je , vorba asta mî-a 

scăpată numai aşa fără de voe. Voia găsi 
eă altă mijlocă şi cale. Numai Reginei sá 
nu-i spui nimica ! Tóte se voră întorce spre 
bine, încrede-te în mine." 

„Dea Dumnedeă," şopti bëtrâuuln, se 
răzimă de părete şi-şi plecă apoi capulă pe 
peptú. Vincenţiă deschise uşea, stătu apoi 
o clipă pe pragă şi mal privi odată la be
trânulă asuprită de nëcasurï. Gânduri de 
pocăinţă trecură ca fulgerulă prin sufletulă 
lui celă selbătecită, dar ele se împrăştiară, 
pe câtă de repede i-aă venită. Grăbi afară 
şi închise uşea. 

Cu câteva minute mal apoi ieşi şi Re 
gina. Ea se schimbase şi porni pe cărarea 
de lângă ţermă, carea ducea la mănăst i re . 
Ajunse la porta mănăstirii, şi por tanta au-
dindu-I dorinţa o îndrumă în grădina mănă
stirii. Regina preste câteva clipe ajunse la 
intrarea în grădina ; acesta era ună patrunghiă 
mare, încunjurată cu ziduri înalte. Ea in 
partea sa cea mal mare servia de grădină 
de legumi şi era împărţită în o muiţime de 
straturi . Numai într 'ună unghia era locă de 
ierbă strătăiată de cărăruţe de petrişo. în 
mijlocnlă acestei luncuţe sta o capelă s t ră
veche, încunjurată de teï bëtrâni, cari în-
zădară se siliaă, să-şi înalţe ramiï preste zidă. 

Pe o laviţă de desubtulă teiloră, unde 
razele sórelul se jucau pe covorulu de ierbă, 
şedea o femee îmbrăcată în negru şi cetia 
într 'o carte. Regina se apropia de ea, şi ce
ti tóre a audindu-I paşii îşi ridică privirea de 
pe carte. Faţa ii era blândă, şi dintr 'înea 
întimpinară ochi gânditori pe cea sosită. 

„Lăudată fie Isusă Christosă!" 
„în veci! — Ce vedă? Tu eşti, Re 

gino?" 4 ' s e călugăriţa ridicându-se de pe 
bancă şi întindênda fetei mâna. 

„Da, venerabilă maică," dise Regina 
prin4endă mâna călugăriţei şi sărutându-o 
„Am venită, să te rogă de sfată, şi de n a 
am sosită cumva în vreme nepotrivită — 

„Nu, copila mea, sigură n u ! Vino şi 
şe4l aci lângă mine şi-mi spune necasulă, 
care te-a ajunsă. Obrajii îţi suntă щЩі şi 
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ochii tel roşiţi de lacrimi. Trebue că mare 
nëcasu te-a ajunsa, şi më bucură, că ţi-ai 
cercată s-apare la mine." 

„La cine aşi ä mersu cu atâta încredere 
ca la venerabila maică Gisela, carea mi-a 
făcută deja atâta bine?" dise fata, în vreme 
ce din ochii ei grăia recunoscinţa cea mai 
adâncă. „Ea îmi va ajuta şi de astă dată 
cu sfatulă şi cu fapta, mi-am gândită eă . " 

„Sigură, prunca mea, credinţa ta nu té 
va fi înşelată! î ţ i voia ajuta, dacâ-mî va fi 
cu putinţă. Dar înainte de tote spune-mi 
nëcasulù tèu, şi apoî ne vomă sfătui, ce e 
de făcutu." 

Cu glasă lină şi cu ochii plecaţi povesti 
acum Regina cele ce s'aă întîmplată îu vremea 
din urmă îutre ea şi între pictorulă, şi cum 
ï-а pâuditu Vincenţiă şi apoî a respirată ame
ninţările cele mai grozave. „Eă am djsă 
pictorului," închiă Regina cu glasă mişcată, 
„cà a venită prea târdiă cu declararea sa, că 

Vincenţiă are deja cuvîntulă meu, şi că eă am 
să-lă impiinescâ. Elă firesce că nu s'a mul-
ţftmită cu atâta, dar eă l'am rugată, ca 
pentru pacea şi liniştea mea să se ducă şi 
nicî odată să nu mai vină. Firesce că inima 
mi-a sângerată, dar a trebuită să grăescă 
aşa, şi aşa credă, că d ta v venerabilă maică, 
încă vei dice, că bine am lucrată." 

Călugăriţa n'a răspunsă îndată, ci privia 
la fată cu ochi cercetători. „Tu ai respinsă 
pe pictoruiă," îl 4 i s e i îu vreme ce o roşeţă 
gingaşe trecu preste faţa ei, „deşi îlă iubesci, 
şi vrei să te duci după feciorulă tatălui tăă 
nutritoriă, cu tote că nu-lă poţi suferi?" 

„Da, e adevêratu, că de pictoră îmi e 
dragă," răspunse Regina apesându-şi pe peptă 
manile încleştate ca de rugăciune. „De cândă 
Hă cunoscă, ml-a fostă din di în di totă maî 
dragă de elu, că elă e prietinosă şi bună, 
şi toţi copil îlă luBescă. Dar mî-a trebuită, 
să-lă respingă, chiaru şi dacă nu m'aşl fi fă
găduită altuia, pentru că elă e ună domnù 

delà oraşă, e omă cu vadă, ér eă suntă o 
fiinţă săracă şi nebăgată in samă. Nu ne-amă 
fi potrivită amîndoî, şi elă pote mal târdjă 
s'ar fi ruşinată de mine, şi asta mî-ar fi 
fostă mórtea. " 

(Va urmá.) 
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a predica, de Alfonsu Maria de Liguori Doc--
toră ală Besericel. în versiune românescă 
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M. Clain. Blaşiă 1893. Tipografia Semina ' 
riulul archidiecesană. Opulă are 425 p. în 
8° mică. Preţuia 80 cr. Editura societăţii, 

Testamentulă şi Literele fundaţionale 
ale fericitului Archiepiscopă si Mitropolită 
gr. cat. de Alba-Iulia şi Făgăraşă Br. Ioană 
Vancea de Buteasa. Blaşiă 1892. Tipografia 

Seminariulul gr. cat. din Blaşiă. Se află de 
vîndare la Administraţia „Unirii". P re ţu ia ; 
10 cr., cu partă poştală 15 cr. 

James L. Hughes, Greşelile învăţători-
lorU. în românesce de Vasile Goldişă pro-
fesoră. Editura Ciurcu. Braşovă. Premiu 
50 cr. 

Decretele Conciliului provincială alu 
doilea, ediţiunea a Il-a broş. 65 cr. 
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Editora şi redactoru rëspundëroru : 

Dr. Vic to r i i S z m i g e l s k i . 

Cu deosebită stimă cuteză a încunoscinţa pre 
Veneratulu Cleru greco-catolicu, 

că precum şi păuă acum iaă asupra - mî gatirea de 
iconostase, amvóne, altare 

şi alte obiecte de ale instruire! interne a bisericeloră, 
în ce privesce lucrulu de m8sariu şi de sculptori de colorare 
respective de ШаГШОГІШ şi de'рТвІВГВ СП ' ІСЙШ Saute, 
dimpreună cu Ш\Ш OMeCtß în faţa locului,' 
precum şi ГеПОШа le iCOflOStaSe cu preţurile cele mai ieftine. 

Cu proiecte colorate servescu ou plăcere. 
Iconostasele r idicate de mine în bisericele 

greco-catolice au câşt igatu recunóscere deose
bită, si tote më îndreptă ţescu la sperarea, că 
Venera tu lu Cleru më va împărtăş i ocasional-
minte de preţui ta-I încredere . Silinţa mea 
së va îndrep ta to tu -deauna i n t r ' a co lo , cá şi 
de aci înainte se mer i tu renumele celu bunu , 
care mi-lam câşt igatu p a n ă acum. 

Prin tarifniu de zone dispărendu depărtările, prin acésta 
capacitatea de concurinţă mi-sa mărită. 

Rogându-mă pentru preţuite comande sum 
Oradea-mare, 10 lan. 1892 

cu deosebită stimă 

Carolu Müller, 
(6) 21—52 auritorü şi fabric, de recuis, biseric. 

Turnatoria de clopote şi de metale a lui 
A U î T O U r i U U Í Ó V O T I V Y 

(2) 13—26 
în 

Timisióra-Fa bri că 
se recomandă spre pregătirea clopoteloră nouă, precum la 
preturnarea clopoteloră stricate, mai departe spre facerea 

de clopoţirî întregi armonióse, 
pe lângă garantă pe mai mulţi 
ani, în fiesce care mărime pro-
vădute cu adjustări de feră bă
tută construite spre a întorce 
clopotele cu uşurinţă în ori ce 
parte, îndată ce suntă bătute 
de o lăture, prin ceea ce suntă 
mântuite de a se strica. 

Cu deosebire recomandă de 
elă inventatele şi de mai multe 
ori premiatele 

Clopote patentate găurite, 
cari aă ună tonă mal intensivă, 

maî limpede, mai plăcută şi cu vibrare mai voluminosă 
decâtù clopotele turnate după sistemulă vechia, câta ППП 
clopotn patentata de 300 kg. e s t e egala in tona ca 
ana la de 400 kg. turnată după sistemulă vechia. 

Mal dei'arte se recomandă spre facerea de SCaane 
de fiera bătata de sine stătătore, spre preadjustarea 
clopoteloră betrâne ca corone de feră bătută ca şi spre 
turnare de riopote pentru orologe si de tóce dia metala. 
Clopote tu greutate de 3 0 0 kg. şi mai josă se află tot
deuna în magazină. 

Preţcurente ilustrate se trimită gratis şi franco. 

Tipografia Seminariului archidiecesană. 
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Epistolă apostolică 
a 

Preasfinţitului Domnu alu Nostru 
din provedinţa duinnedeescä 

Papa Leo alu XIII. 
Cătră principii şi popórele din totă lumea. 

Cu viuă plăcere publicăină mal Ia 
vale traducerea românescă a enciclicei 
din urmă a Preafericitului nostru Părinte 
Leo XIII. 

Recomandămu cetitoriloru noştri 
cetirea şi meditarea acestui documentă 
importantă şi-i rugămă, ca să-Ш circuleze 
printre cunoscuţii sei. li asigurămă, că 
o plăcere spirituală mal sublimă şi mal 
sfîntă nu voru avé nici odată, deeâtu 
aceea, ce isvoresce din cetirea acestui 
actu, străbătută In tote amënuntele sale 
de spiritulă lui Christosă, care a stră-
formată lumea. 

Este ceva admirabilă, ceva însu-
flătoriă de reverinţă, a vedé pe Acela, 
pe care şi popórele păgâne îlă privescă 
de supremulă representantu ală ordinii 
şi alu eivilisaţiunii, cum, in etatea sa de 
preste 80 de ani, în ajunulă morţii sale 
pămfntescl, de pe colina Vaticanului, în 
jurulu căreia se perindă di de di popórele 
tote ale lumii, cu glasă de profetă îm* 
parte lumii sfaturile sale îndreptate spre 
bunăstarea şi fericirea temporală şi eterna 
a tuturora. 

Provocarea acesta pentru unirea 
într'unu singură cugetă şi într'o singură 
simţire, întru o singură credinţă şi întru 
o singură biserică a tuturora poporeloră 
lumii, emanată delà octogeneralu Pontifice 
din Vaticanu, sună aşa de gingaşă, aşa 
de părinţesce, aşa de ademenitoră, încâtă 
pare de necredută, că nu va afla ascultare. 
Par' că-lă vedemu pe Fiulu lui Dumnedeă 
pe lemnulă Crucii, cu manile întinse 
spre a îmbrăţişa lumea totă. 

O ! de ar da Christosă, ca glasulă 
Vicarului seă pe acestu pămîntă să nu 
rësune în pustie! De ar da, ca mai 
alesă fiii poporului românescă să audă 
acela glasă ! De ar da, ca lanţurile di-
sensiunilorű vechi să se sfărîme, şi să 
strălucescâ aurora încântătore a unirii 
tuturora Româniloră în sinulu bisericel 
mame din Roma! 

Unirea acesta ar fi ună isvoră ne
secată de fericire. Uniţi cu centrală 
adevăratei culturi şi libertăţi amu progresa 
şi în cele politice altcum, şi cu spriginulă 
puternică ală Romei amă puté uşoră să 
ne eluptămă acea posiţiune, ce ni-se 
cade în resăritulă Europei ! 

De ar fi numai aşa! 
Éta enciclica: 

Leonu Х Ш . Papa 
Salutare şi pace în Domnulă. 

Manifestaţiunile strălucite şi gratulările 
publice, în cari în întregă anulă trecută cu 
prilejulă serbării lubilare a consacrării Nóstre 
ne-amă împărtăşită din tote părţile, şi cari 
numai deunădl şl-aă ajunsă culmea în însu
fleţirea evlaviosă a Spanioliloră, Ne-aă oferită 
înainte de tote mângăiarea de a vedé, cum 
din concordia şi uniformitatea, de voinţă a 
atâtora apare strălucindu unitatea bisericel 
şi legătura ei minunată cu Sfîntulă Scaună. 

în dilele acelea se părea, ca şi cum totă 
lumea catolică şi-ar fi uitată aşa dicêndu de 
töte celealalte şi ar fi îndreptata privirea 
ochiloră sei şi gândurile sufletului sëù numai 
spre Vaticanu. Legaţiunile principiloră, mi-
merósele peregrinaj uri, atâtea epistole priso-
sitóre de iubire, solemnităţile bisericesc! cele 
forte serbătoresci, acestea tote esprimaa 
limpede cugetulă : în venerarea Scaunului 
Apostolica toţi catolicii suntu o inimă şi ună 
sufletă. Şi fenomenulă acesta Ne-a plăcută 
cu atâta mal tare şi Ne-a căchtfă cu atâta 
mal bine, eu câtă elă a consunată mai tare 
cu intenţiunile şi cu silinţele Nóstre de până 
acum. Căci cunoscendă lipsele timpului şi 
avendă în vedere oficiulă Nostru, în totă 
decursulă pontificatului Nostru amă avută 
neîncetată înaintea ochiloră aceea, Ne-am 
silită totdeuna după putinţă cu cuvîntulă şi cu 
fapta spre aceea, ca tóté popórele, tote naţiunile 
să le împreunămă mai strînsă cu no! şi să 
facemă, ca înrîurinţa binefácetóre a ponti
ficatului romană să apară îu lumină limpede. 
De aceea şi esprimămă mulţămita Nostră 
cea mai adâncă în rîndulă celă dintâiă bunului 
Dumnedeă, din favorulă şi graţia căruia amă 
ajunsă în bună sănătate vrîsta acesta, apoi 
tuturoru principiloră, episcopiloră, preoţiloră 
şi credincioşiloră singuratici, cari prin mani
festarea felurită a iubirii şi supunerii sale 
s'aă silită a împrejura demnitatea posiţiel 
Nóstre cu onóre şi a Ne pregăti Nóue perso-
nalminte mângăiare bineprimită. 

Dar firesce, spre aceea, ca mângăiarea 
Nostră să fie deplină şi întregă, lipsescă încă 
multe. Căci în mijloculă manifestăriloră gene
rale de iubire şi de bucurie totdeuna se înfă-
ţişeză înaintea sufletului Nostru enorma mul
ţime a acelora, cari stăteaă departe de îubilarea 
unanimă a catoliciloră, pentru că saă nu le-a 
resărită loră încă de locă lumina Evangelieî, 
saă pentru că el, deşi suntă creştin!, suntă 
înstrăinat! de credinţa catolică. împrejurarea 
acesta Ne-a mişcată şi Ne mişcă forte inima. 
Căci cum să nu Ne întristeze adâncă gândulă, 
că o parte aşa de mare a omenimil umblă 
departe de no! ca pe nisce că! rătăcite? — 
Dar voea lui Dumnedeă este, ca toţi omeni! 
să se mântuescă şi să ajungă la cunoscinţa 
adevărului. Şi fiindcă No! suntemă locţine-
toriulă atotputernicului Dumnedeă aici pe 
pămîntă, şi fiindă că bătrâneţele înalte şi 
gârbovite de griji Ne aducă aminte, că sfar-
şitulă vremelniciei pentru Noi se apropie 
iresistibilă, amă creejută, că avemă să urmămă 
esemplulă Mântuitoriului şi învăţătoriulu! 
Nostru Isusă Christosă, care ou puţină înainte 
de întorcerea sa la ceriurï a cerută delà 
Părintele celă vecinică în rugăciune ferbinte, 
ca urmaşii şi învăţăceii Ini să fie ună gândă 
şi o inimă: „Мё rogă, — ca toţi să fie una, 
precum tu, Părinte, întru mine, şi eă întru 
tine, ca şi ei întru noi una să fie." ]) Dar 
fiindcă rugăciunea acesta aşa de ferbinte a 
Dumnedeă - Omului nu cuprindea numai 
pe aceia, cari credeaă atuncia întru Isueă 
Christosă, ci şi pe toţ! aceia, cari în viitoriă 
voră crede întru dînsulă, acesta ne oferësce 
nnă prilejă potrivită, ca să espunemă plini 
de încredere dorinţele Nóstre şi să conlucrămă 
din tote puterile, pentru ca toţi omenii, ţină 
se ei de ori care ţară şi de ori care naţiune, 
să se cheme şi să se îndemne la unitatea 
credinţei dumnedeesci. 

Fiindcă ne îndemnă la propusnlă Nostru 

>) Io. 17, 21. 

iubirea, iubirea, carea se îndreptă mai întâia 
într'acolo, unde lipsa este mai mare, aşa 
grăbiră gândurile Nóstre mal întâia la cele 
mai nefericite între popóre, adecă la aceia, 
cărora lumina Evangelieî saă nu le-a resărită 
nici odată, saă după ce le-a resărită, li-s'a 
stînsă eră în urma nepăsării loră or! în a 
împrejurării oră nefericite, şi car! deci lipsiţi 
de totă cunoscinţa lui Dumnedeă suntă cu
prins! de rătecirea cea ma! mare. De óre 
ce deci totă mântuirea vine delà Isusă 
Christosă, „şi nici ună nume altuia sub ceriă 
nu este dată omeniloră, întru care trëbue să 
ne mântuimă noi," *) aşa nu avemă altă 
dorinţă mai ferbinte ca aceea, ca numele 
acesta preasfîntă Isusă câtă de curendă să 
fie cunoscută şi recunoscută în tote ţerile 
păgâne. în privinţa acesta biserica altcum 
a cercată totdeuna, să-şi împlinescă con-
scienţiosă oficiulă, care i-la încredinţată 
Dumnedeă. Căci în nouëspredece vécurï ce 
a urmărită, ce a împlinită ea cu zelă şi 
răbdurie mai mare, ca a duce pe păgâni 
la adeveră şi a-i îndupleca, să priméscà 
legea creştină? Şi în фіеіе nóstre încă 
trecă de multe ori mările trimişii Evan
gelieî, pentru ea în virtutea misiunii Apo
stolice să pătrundă în părţile cele mal de
părtate ale pămîntulul, şi Noi dunică ne 
rugămă la Dumnedeă, ca în îndurarea sa să 
înmulţescă numerulă acelora preoţî, car! suntă 
hotărîţî, să jertfescă cu mărinimie tigna sa, 
sănătatea sa, ba chiară şi viaţa sa, dacă e de 
lipsă, pentru răspândirea împărăţie! lui Isusă 
Christosă. 

Eră tu, Mântuitoriule şi Părinte ală 
némuluï omenescă, Isuse Christose, grăbesce 
şi nu întârejia a împlini, ceea ce odinioră ai 
promisă, că vei face, cândă ai фза, că de te 
vei înălţa de pe pămîntă, pe toţi veî trage 
la tine. Pogoră-te deci în inimi şi te arată 
tuturora acelora nenumăraţi, cari până în 
óra de acum suntă lipsiţi de binefacerile cele 
ma! mari, car! le-ai câştigată tu omenimii ca 
sângele tău. Trezesce-I pe aceia, cari co
pleşiţi de somnă şedă întru întunerecă şi în 
umbra morţi!, pentru ca luminaţi de razele 
înţelepciunii tale celei a totă pàtrundëtore să 
fie desevârşiţi întru tine şi prin tine în unire. 

în vreme ce petrecemă la gândulă 
acestei uniri tainice, ne întimpină mai departe 
tote poporale acelea, pe cari îndurarea lu! 
Dumnedeă le-a trecută deja de multă delà 
rătecirea cea veche la înţelepciunea Evan
gelieî. întru adeveră, nu este nimica mai 
plăcută pentru memorie, nimica mai potrivită 
pentru lauda provedinţei dumne4eesci, ca 
amintirea acelora timpuri vechi, în cari cre
dinţa, carea ni-sa adusă din ceriă, încă toţî 
o priviaă de ună bună comună inviolabilă. 
Popórele, ori câtă de deosebite eraă prin 
locaşă, aplicare şi caracteră, se voru fi de-
sbinată şi certată pe atuncia de multe ori 
pentru alte lucruri, dar cândă era vorbă de 
religiune, tote eraă una şi împreunate în 
chipulă celă mai intimă prin legătura credinţei 
creştine. Cu atâta mai durerosă se atinge 
sufletulă, cândă trebue să vadă, cum mai 
târdjă timpuri nefericite aă ruptă naţiuni 
mari şi înfloritore prin neîncredere şi vrăşmaşii 
de cătră Biserica Romană. Cu încredere 
în darulă şi mila atotputernicului Dumnedeă, 
carele singură scie vremea şi óra potrivită a 
îndurăriloră sale, care póté, să îndrepte voinţa 
omului, unde voesce, Ne îndreptămă chiară 
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căt ră naţiunile acestea şi le admoniămu şi 
le conjurămu cu iubire părinţescă, să lapede 
delà sine orî ce desbinare şi sfadă şi să se 
întorcă la unirea credinţei. 

Mal întâiu Ne îndreptămu privirea Nostră 
cu iubire intimă cătră acelu Resăritu, delà 
care dintru începutu a pornită mântuirea şi 
s'a respândită preste totă faţa pâmîntidui. 
Dorinţa nostră ferbinte Ne insuflă adecă spe-
rarea dulce, că nu mai este departe timpulu, 
în care bisericele răsăritene, atâta de preamărite 
pentru moştenită loru credinţă şi pentru vechea 
loru glorie, eră voru cerca, ceea ce au părăsita. 
Dór nicî nu Ne desparte o prăpastie nemăr
ginită, dór abstragêndu delà puţine lucruri, 
Ne scimu chiară aşa de desevârşită uniţi cu 
ei, câtu Noi Inşi-ne întru apèrarea dogmei 
catolice nu arare ori împrumutămu mărturii şi 
dovedi din înveţătura, din riturile şi datinele, 
precum suntu ele la resăriteni. Punctulă esen
ţială de desbinare îlu formeză numai primatulu 
Pontificelui Romană. Dar Ne luămă voe a-i 
recerca, să reprivescă la începuturile biseri-
celoru sale, să vadă, ce au gândita şi aă 
credută înaintaşii loră, ce le-a străpusă timpulu, 
care a urmata nemijlocita după începuturile 
cele dintâiu. Găă din acesta va résulta 
limpede, că mărturisirea Dumnedeu-Omului 
Isusă Ghristosă : „ Tu eşti Petru, şi pe acésta 
petră voia zidi biserica mea," s'a adeverită în 
Pontificii Romani. Vechimea creştină a şi 
vedută între Pontifici nu puţini, cari se ţineau 
chiară de resăritu: între alţii pe unu Anacletu, 
Evaristu, Anicetă, Eleuteriu, Zosimă, Agatonu. 
Gel mai mulţi dintr'înşii aă avutu chiaru şi 

fericirea, ca după ce aă guvernata în totă 
sfinţenia şi înţelepciunea biserica creştină Uni
versală, să sigileze apostolatulu seă cu sângele. 
— — Se scie afară de aceea forte acurată, 
pe ce vreme, din ce cause, prin ce ursitori s'a 
provocată nefericita desbinare. înainte de acelu 
timpă, pe cândă omulă încă nu despărţise, ce 
a împreunată Dumnedeu, numele Scaunului 
Apostolicu era sfîntă şi înălţata în onóre la 
tôte poporëie lumii creştine, şi Resăritulu ca şi 
Apusulu ascultau în concordie fără clătinare 
de Pontificele Românu ca de urmaioriulă le
gitima alu sfîntului Petru şi în urmare ca 
de locţinetoriulu Iul Isusu Christosă pe pămîntă. 
De aceea, dacă ne intórcemü la începutulu 
desbinăril, nici chiaru Fotiă nu s'a îndoită a 
trimite la Roma delegaţi, carî sä-ій apere, şi 
de altă parte Papa Nicolaă 1. a trimisă legaţii 
sëi din Roma la Constantinopolă, fără ca să 
se fie făcuta vre-o împotrivire. Şi spre ce scopă ? 
„Ca să esamineze cu de-amënuntulu causa pa-
triarchidui şi apoi să potă informa Scaunulă 
Apostolicu pe deplinu şi conforma adevêrulul 
despre starea faptică." 

Aşa e deci întregă istoria acestei pur-
cederl o întărire învederată a primatului românu, 
delà care chiaru pe atuncia începură a se 
desbina. — în sfârşită, pe cum scie orî cine, 
în doue concilii icumenice, în alu doilea din 
Lyon şi în celu din Florenţa toţi, Latinii ca 
şi Grecii, s'aă unită fără greutate şi au sta-
torită ca dogmă înveţătura despre puterea 
supremă de guvernare a Pontificiloru Romani. 

Noi amă amintita anume aceste amênunte, 
pentru că ele cuprindă o invitare la pace şi 
la împăcare, cu atâtu mai vîrtosă, de óre ce 
Noi amă băgată de samă, că resăritenii în 
dilele nóstre se arată cu multă mai aplicaţi 
spre împăcare cu catolicii, ba manifestă chiaru o 
anumită prevenire şi bunăvoinţă. Acésta spre 
marea Nostră bucurie s'a aretată cu deosebire 
deunădi, cându al noştri, cari se adunaseră 

în resăritu cu scopă piu, fură primiţi cu pre
venirea şi dragostea cea mal deosebită. De 
aceea îndreptămu cuvintele nóstre cătră voi toţi, 
cari, orî vê ţineţi de ritulă grecescă ori de 
altă rită resăritenă, sunteţi desbinaţî de cătră 
biserica catolică. Ar fi dorinţa nostră cea 
mal ferbinte, ca fiesce care din voi să cumpênésca 
întru sine cuvintele, atâtu de energice şi pline 
de dragoste, cari le-a îndreptată odinioră Vi-
sarionă cătră părinţii voştri : „ Ce vomă rêspunde 
lui Dumnedeu, cândă ne va întreba, de ce 
ne-amă desbinată de cătră fraţii noştri, noi, 
pentru a cărora împreunare şi conducere în 
uniculu staulu s'a pogorîtă elu însu-şî din 
ceriu, s'a făcuta omu şi a muritu pe cruce? 
G um ne vomă puté justifica înaintea urmaşiloru 
noştri? Nu, venerabili fraţi, să nu suferimă o 
ocară ca acésta ! Să nu lăsămu, să se deştepte 
întru noi o gândire ca acesta! Să nu ne 
prestămă noue şi la ai noştri acestu ser-
viţiă rêù!" 

Cumpeniţi bine, ceea ce pretindemu Noi, 
şi cumpeniţl-o înaintea feţei lui Dumnedeu. 
Nu conduşi de interese pămîntescî, ci numai 
îndemnaţi de iubirea dumnedeescă şi de dorinţa, 
ca toţi să se mântuescă, ne întrepunemă pentru 
unirea cu biserica Romană: noi ne gândimă 
însă la unirea deplină, nereservată. Dar 
acésta nu póté, să fie aceea, care nu constă 
în alta, fără numai în ori ce comuniune ar
bitrară de înveţăturî de credinţă şi în o anumită 
dragoste frăţescă împrumutată. Unirea cea 
adeverată între credincioşii creştini e cea un
duită şi voită de întemeiătoriulă bisericei Isusu 
Ghristosă: adecă aceea, carea constă în unitatea 
credinţei şi în unitatea guvernării. Şi nici 
nu aveţi nicî o causă, să fiţi îngrijaţl, că Noi 
ori urmaşii Noştri voru scurta drepturile vóstre 
şi privilegiile patriarchiloru voştri şi voră 
restrînge riturile şi datinele singuraticeloră 
biserici. Căci şi acésta a fostă totdeuna prin-
cipiulă şi îndatinarea Scaunului Apostolică şi 
va fi pentru totu viitoriulu : a lua în socotinţă 
cuvenită fără de micime de inimă desvoltarea 
proprie şi datinele deosebite ale fiesce cărui 
poporă singuratică. — Dacă voi din contră 
eră vè veţi fi, unită cu noi, bisericele vóstre cu 
ajutoriulă dumnedeescă voră câştiga minunată 
strălucire şi vadă. Asculte deci Dumnedeă 
rugăciunea vostră proprie: „Fă, să înceteze 
despreunările bisericeloră ; pe cel risipiţi îl 
adună, pe cel răteciţl îi întârce şi-l împreună 
cu sfîntă ta catolică biserică." J) Lăsaţi dea, 
să se deştepte în vot eră sfîntă credinţă cea 
una, carea înalta vechime a străpus'o cu con
stanţă voué ca şi naice, carea părinţii şi îna
intaşii voştri au păzit'o nevătemată, carea şi 
bărbaţi ca Atanasiă, Vasiliu, Gregoriă Nazi-
anzenulă, Ioană Gură-de-аигй, cel doi Cirill 
şi alţii atâţia aă glorificat'o în emulare sfîntă 
prin virtuţile sale cele neasemănate, prin ta-
lentulû i>êu cela strălucitoriă, prin înveţătura 
sa cea lămurită: bărbaţi, a cărora glorie în 
totă adevërulu o potă privi de a sa Resăritulu 
şi Apusulu ca o moştenire comună. 

Aci ne-amu îndrepta în chipu deosebită 
cătră voï, tôte poporëie slave, despre gloria 
cărora opurile istorice ne povestescu lucruri 
felurite. Voi sciţi, ce au Slavii să mulţămescă 
sfinţiloru Cirilu şi Metodiu, acestora părinţi 
ai credinţei vóstre, a căroru amintire Noi 
Inşi-ие înainte de asta cu câţiva ani amu 
încunjurat'o cu strălucire nouă. Ei suntu, 
cei ce prin virtutea sa şi prin lucrările sale 
au făcutu pe sama celoru mai multe poporë 

') Liturg. s. Vas. 

de viţa vostră accesibile binefacerile civi-
lisaţiunii generale şi ale mântuirii. Aşa s'a 
întîmplatu, de între Slavi şi între Pontificii 
Romani multă vreme a sustatü reciprocitatea 
cea mai frumosă, de binefaceri de o parte , 
de devotamentulu celu mai credinciosü de 
altă parte. Dacă deci unu timpu nefericita 
a înstrăinată pe părinţii voştri în mare par te 
de credinţa romană, carea o mărturisiseră 
odinioră, cumpeniţi bine, de ce binecuvîntare 
veţi avé voi parte, dacă vë veţi întorce la 
unirea credinţei. Nicî pe voi nu înceteză 
biserica a vë chema în braţele sale, pentru 
ca să vë oferéscâ felurite ajutore spre îna
intarea mântuirii vóstre, a fericirii vóstre 
pămîntescî şi a mărimii vóstre. 

Nu cu mal puţină dragoste petrece 
privirea Nostră la poporëie acelea, pe cari 
în timpulă mai noă o revoluţie de totă estra-
ordinară a tuturora condiţiuniloră şi rela-
ţiuniloră le-a despărţita delà Biserica Romană. 
Uite ele diferitele peripeţii ale timpuriloră 
trecute, înalţe-şl privirea preste tote cele 
pămîntescî, şi însufleţiţi singură numai de 
dorinţa de a afla adeverulă şi cu elă mântu
irea, privescă la sine biserica eea întemeiată 
de Isusă Christosă. Dacă voră să asemene 
societăţile sale religiöse cu biserica şi să 
cumpênésca, în ce stare se află într 'însele 
religiunea, uşoră voră concede, că ele uitându-şl 
de credinţa cea veche aă lăsată a se răpi 
prin multe feluri de răteciri în cestiuni 
multe şi forte însemnate la înoiri. Totă aşa 
de puţină voră nega, câ din moştenirea 
adevêrulul, carea urditoril înoiriloru cu pr i-
lejulă desbinăril sale de cătră biserică a ă 
luat'o cu sine, abia le-a remasă o formulă 
sigură şi garantată a credinţei. Ba lucrurile 
aă ajunsă deja aşa de departe, câtă mulţi 
nu se sfiescă a ataca chiară şi temeiulă, pe 
care e aşedată totă religiunea şi totă sperarea 
fiiloră omeniloră, şi care nu e altuia, decâtă 
firea dumnedeescă a Rëscumpëratoriuluï Isusă 
Christosă. Totă asemenea negă el deja totă 
auetoritatea dumnedeescă a cărţiloră Legii 
vechi şi nóue, pe cari mai înainte le primiaă 
ca Insuflate de Spiritulu sfîntă. Firesce 
lucrurile aă trebuită să ajungă până acolo, 
după ce s'a concesă odată fiesce căruia 
dreptulă de a esplica Scriptura după propria 
sa plăcere şi judecată. 

De aci a provenită fenomenulă, că s'a 
respinsă ori ce altă normă de viaţă şi s'a 
statorita consciinţă singuraticului de singura 
normă, de singurulă îndreptariă ală lucrăriloră 
omeniloră. De aci aă provenită multele 
păreri şi secte, cari îşi contradicu una 
celeialalte şi mai pe urmă degenereză în 
naturalismulă si raţionalismulă declarată. 
Din causa acésta despereză eï, că voră puté, 
să ajungă la o unire în părerile de doctrină, 
şi predică şi recomandă deja numaî o unire, 
a cărei legătură este dragostea frăţescă. 
în privinţa asta din urmă firesce că bine 
facă; căci noi toţi trebue să fimu împreunaţi 
laolaltă prin dragoste împrumutată. Dóra şi 
Isusă Christoră a dispus'o şi voit'o asta 
înainte de tote, ca chiaru dragostea acésta 
împrumutată să fie semnulă înveţăceiloră lui. 
însă cum se póté, ca dragostea desevârşită 
să împreune sufletele, cândă spiritele nu 
suntă unite prin credinţă? Din căuşele 
acestea mulţi bărbaţi, despre carî grăima 
Noi aci, ascultândă de judecata sa sănetosă 
şi de iubirea sa de adevëru aă cercată calea 
sigură a mântuirii în biserica catolică. Căci 
aă vedută limpede, că nu potă să fie uniţi cu 
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I8U8U Christosă ca cu capnlu, dacă nu voru 
fi împreunaţi cu trupulu lui celu taïnicu, 
care este biserica, nie! nu potu să primésca 
înveţătura nefalsificată a lui Christosu, dacă 
respingu legitimulu magisteriă,. carele e în
credinţată lui Petru şi următoriloru lui. EI 
bagă adecă de samă, cum în biserica romană 
ajunge la espresiune desevârşită biserica cea 
adeverată, carea se face tuturora cunoscută 
prin notele, cu caii a înzestrat'o dumne-
deesculă el întemeiătoră. De aceea se şi 
găsescă între el mulţi bărbaţi cu judecată 
fină şi cu tactă încă şi mal finü, cari sernteză 
anticitatea creştină şi au dovedită în chipulă 
celă mal clară în scrierile sale lămurite 
continuitatea bisericeî de pe timpulă Aposto-
liloră, nestrămutarea dogmeloră şi consti-
tuţiunea el, carea rëmâne pururea totă aceea-şî. 
In faţa acestui esemplu strălucită ală atâtora 
bărbaţi grăesce mal vîrtosă inima Nostră 
decâtă gura nostră cătră voi, fraţiloră prea-
scumpî, cari sunteţi acum deja de trei vécurï 
despărţiţi de noi în credinţă, şi cătră voî, 
cari după aceea v'aţî lăpedată de noî din 
óre care causă: „Să ajungemă toţi la unirea 
credinţei şi a cunoscinţeî Fiului lui Dum
nedeă. " ') L a unirea acesta, care nici odată 
nu a lipsită bisericeî catolice şi nici nu-I va 
lipsi nici odată, dorim û a vë invita, cândă vë 
întindemă drépta întru dragoste. Pe vol vë 
chemă deja de multă maica comună, biserica, 
să vë întorceţî la ea ; pe voî vë aşteptă cu dorä 
toţi fraţii voştri catolici, pentru ca să serviţi 
cu noî lui Dumnedeă întru sfinţenie, uniţî fiindă 
cu noi în dragoste deplinită prin mărturisirea 
nneï Evangeliî, unei credinţe, unei sperărl. 

Pentru ca unirea multă dorită să ajungă 
Ja desevârşire armonică, Ne îndreptămă acum 
şi cătră toţî aceia, ori câtă de mulţi ar fi 
pe faţa pămîntului, а cărora mântuire deja 
de multă este obiectulă îngrijiriloră şi gân-
duriloră Nóstre neadormite: înţelegemă pe 
catolici, cari prin mărturisirea credinţei 
Romane suntă supuşi Scaunului Apostolică şi 
prin acesta suntă uniţi cu Christosă. El nu 
aă lipsă, să-î inimămă mal întâia la unirea 
cea adeverată şi sfîntă, de óre ce el prin 
darulă lui Dumnedeă se ţină deja de ea, 
dar trebue să-I admoniămă, să nu concéda, 
ca în mijloculă pericoleloră, cari crescu pre-
tutindenea, darulă celă mal înal tă ală graţiei 
lui Dumnedeă prin lenea şi nepăsarea loră 
să sufere vre-o daună. împrumute-şl spre 
acesta scopă îndreptariulă seă pentru gândire 
si lucrare din adevărurile acelea, cari le-amă 
recomandată cu de-adinsulă naţiuniloră ca
tolice în deosebi şi în comună. Propună-şî 
înainte de tóte de pricipiă conducetoriă acesta: 
că aă să asculte de magisteriulu şi de aucto-
ritatea bisericeî întru tóte, nu cu micime de 
inimă şi cu neîncredere, ci din totă inima şi 
cu devotamentă plina de iubire. — Cu acesta 
prilejă vomă să considerămă, câtă de stri-
căciosă este pentru unirea creştină, că rătăcirea 
în diferite forme de păreri a întunecată multă, 
ba a chiară şi nimicită esenţa adeverată, 
idea adeverată a bisericeî. Conformă voinţei 
şi rînduelel dumnedeesculul Intemeiătoriu 
are ea adecă să fie o societate perfectă în 
felulă sëa, a cărei problemă şi competenţă 
este a instrui omenimea în prescrisele şi 
legile Evangelieî şi prin păzi rea curăţeniei 
moravuriloră şi prin deprinderea vîrtuţiloră 
creştine a o conduce la acea fericire, carea 
e pusă în prospectă - fiesce cărui omă în 
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ceriuri. Şi pentru că biserica, pe cum amă 
4isă, este o societate perfectă, de aceea are 
ea ună principia de viaţă, o forţă de viaţă, 
carea nu vine de afară, ci din lăuntru din 
firea el proprie după rînduéla dumnedeescă. 
Chiară din acesta causă are ea în chipă 
fîrescă şi puterea de a da legi şi în legislaţiunea 
sa trebue să fie neatîrnătore delà ori cine, 
precum este ea liberă şi în tóte celealalte 
lucruri, cari se ţină de sfera eî de dreptă. 
Libertatea acesta nu e însă de aşa, câtă să 
oferescă motivă spre jeloşie şi neîncredere. Căci 
biserica nu tinde spre putere şi înrînrinţă, 
nici nu se lasă a fi condusă în ori ce chipă 
prin interese. Ea voesce,- ea cercă numaî ună 
lucru: adecă a susţine între omeni deprin
derea virtuţii şi în modulă acesta, pe calea 
acesta a se îngriji de mântuirea loră cea 
veclnică. însă ea se îndatinézà a se arëta 
şi prevenitóre şi a deprinde indulgenţa 
de mamă, ba fără ca să insiste în chipă 
unilaterală pe lângă dreptulă seă, a conferi 
de multe ori statului chiară şi diferite fa
voruri, ori unde o pretindea acesta lipsa. 
O dovadă strălucită a acestui lucru suntă 
concordatele, cari adese ori s'aă închiată cu 
împerăţiî şi state. — însă cari suntă curentele 
timpului în dilele nóstre, dacă considerămă 
lucrurile după adevăratulă loră cuprinsă? 
S'a făcută aprópre întru datină a privi la 
biserică cu neîncredere, a o despreţui cu 
îngânfare, a ó urî şi a o huli cu rëutate. 
Dar ceea ce e mal reă, tóte se chemă în-
tr'ajntoriă şi se pună în lucrare pentru a o 
supune stăpânirii domnitoriloră lumesc!. Spre 
acesta scopă aă despoiat'o de averile el şi 
aă mărginită libertatea el câtă se pote de 
ta re ; spre acesta scopă aă îngreunată forte 
şi educarea seminarială, aă statorită împotriva 
clerului leg! de o severitate nemilosă, aă 
desfiinţată şi alungată din ţară congrega-
ţiunile religiöse, cari totuşi suntă nnă sprigină 
de frunte ală bisericeî, pe scurtă : aă re
chemată la viaţă în chipă teoretică şi practică 
principiile Febroniane, numai câtă într'o 
formă înăsprită. Acesta nu însamnă alta, 
fără a violenta drepturile cele maî sfinte ale 
bisericeî. într 'aceea nu se gândescă la aceea, 
că acesta aduce statului daunele cele mai 
mari, chiară pentru că într 'asta se cuprinde 
o împotrivire deschisă faţă cu intenţiunile 
dumnedeescî. Căci Dumnedeă, Creatoriulă 
şi Domnulă universului, care a supusă socie
tatea omenescă puterii lumesc! şi celei spi
rituale, voia întru adeveră, ca acestea să fie 
puteri diferite, dar nici de cum, ca ele să 
fie separate şi să se răsboescă una asupra 
celelalalte. Dar nu numai voinţa lui Dum
nedeă însu-şî, ci şi binele comună ală socie
tăţii omenesc! pretindă neaperată, ca puterea 
lumescă în mësurile sale de guvernare să se 
aşede în acorda deplină cu cea bisericescă. 
De aceea statuia are datorinţele şi drepturile 
sale de totă specifice, dar întocmai aşa are 
şi biserica pe ale sale; amîndouë însă, statuia 
şi biserica, au să fie împreunate laolaltă prin 
concordie desevârşită. — în acesta chipă se voră 
regula în sfârşită odată relaţiunile împru
mutate dintre stată şi biserică. Cu acesta 
va înceta însă şi încordarea dintre amîndouë, 
carea turbură astădî tóte, din multe cause 
corespunde puţina regulelonî prudinţeî şi e 
tuturora celoră bun! nespusă de nesuferită. 
Atunci interesele celorù dóue puteri nefiindă 
mestecate, nici separate, şi supuşii încă voră da 
împëratulul, ceea ce e a împeratăluî, şi lui 
Dumnedeă, ceea ce e a Iu! Dumnedeă. 

Altă periculă mare ameninţă unirea din 
partea secte!, care se chemă francmasonerie; 
care deja de multă vreme apasă cu putere 
fiorosă ma! alesă naţiunile catolice. F a v o -
risată de împrejurările încurcate ale timpului, 
înălţându-se mândră de puterea sa, de mi j -
lócele sale şi de snccesulă seă, cercă ea tóte 
mijlócele pentru a întări stăpânirea sa şi a 
o rëspândi totă ma! multă. Din ascundëtorile 
şi pituluşurile sale a eşită ea deja în mij
loculă cetăţiloră la ivelă, ba pentru a pro
voca aşa dicendă pe Dumnedeă, şî-a ridicată 
reşedinţa chiară în cetatea acesta, în centrnlă 
lumi! catolice. Şi ceea ce e mai tristă în 
lucrnlă acesta: ori unde îşî pune ea piciorulă, 
acolo pătrunde în tóte straturile poporului, 
se mestecă în tóte institnţiunile statului, 
pentru ca în sfârşită să le albă tóte şi fiesce 
care în deosebi în mâna sa şi să le facă 
atîrnătore delà sine. Acesta e ună faptă 
nespusă de tr is tă; căc! principiile detestabile 
ale acestei secte şi planurile eî cele fără
delege lc cunósce lumea întregă. Sub pre-
testulă de a apăra drepturile omenesc! 
universale şi de a renoi societatea civilă, 
atacă ea în chipă vrăşmăşescă creştinismulă, 
respinge revelaţiunea supranaturală, îşî bate 
jocă de deprinderile de pietate, de sacramente 
şi de tóte cele sfinte ca de superstiţiune. 
Căsătoria, familia, educarea tinerimii, instruc
ţiunea privată şi publică cercă ea a le 
desbrăca de caracterulă creştină si cu o cale 
a smulge din inima poporăloră reverinţa faţă 
cu auctoritatea omenescă şi dumnedeescă. 
Ma! departe învaţă secta acesta, că omulă 
are să adoreze natura şi să împrumute 
singnră numai din principiile eï mesura 
şi îndreptăriă pentru or! ce adeveră, moralitate 
şi dreptate. în acesta chipă trebue, ca 
omulă să recadă mal multă ori mal puţină 
în moravuri şi datine păgânescî, cari pe 
lângă mijlócele de aţiţare atâta de în
mulţite voră fi cu atâta ma! desfrînate. 
Deşi Noî despre acesta obiectă amă grăi tă 
în modulă celă mal energică cu altă prilejă, 
grijea apostolică totuşi ne impune datorinţa 
de a reveni la elă şi de a inculca eră şi eră , 
că în faţa unu! periculă aşa de mare nici o 
măsură nu e destulă de lucrătore, pentru ca 
să facă de prisosă alta încă şi mal lucrătore. 
Ferescă-ne Dumnedeă cu mila sa de or! ce 
lucrare fărădelege! Dar poporulă creştină 
să scie şi să fie petrunsă de aceea, că jugulă 
atâta de nevrednică ală secte! trebue în 
sfârşită să se lapede; şi să se silescă cu 
rîvnă cu atâta ma! mare, să-lă lapede aceia, 
pe cari îl apasă în modulă celă ma! simţită : 
Italian!! şi Francesil. Cu ce arme, în ce 
chipă voră ajunge ma! sigură la scopă, amă 
espusă deja Noi Inşi-ne. învingerea încă e 
neîndoiosă pentru acela, care se încrede în 
dumnedeesculă condacëtoria, cela ce a d 'să 
cuvîntulă: „Eă am învinsă lumea." ] ) 

Delăturându-se ambele pericule, şi re-
aducêndu-se societăţile la unitatea credinţe!, 
ar dispune acestea de o medicină eficace spre 
vindecarea releloră şi s'ar bucura de o mulţime 
do bunătăţi . Nouă ne place, să le atingemă 
pe cele ma! de frunte. 

începemă delà aceea, ce se ţine de dem
nitatea şi rolulă bisericeî: carea astfelu ar â 
onorată în gradulu, ce-î compete, şi şî-ar per-
curge calea sa neinvidiată şi liberă, ca îm-
părţitorea daruluî şi vestitórea adevëruluï 
evangelică. De aicî societatea ar trage fructele 

•) Io. 16, 33. 



Adausù la nnmëi'ulù 29 alu „Unirii". 

cele mai salutare, pentrucă Biserica íiiűdű 
d a t ă de Dumnedeu ca înveţătorea şi condu-
eétórea némuluï omenescu, ea singură póté 
face, ca cele mai însemnate schimbări ale 
timpuriloru să se întorcă spre binele comună, 
numai ea póté deslega cestiunile cele maî 
complicate, póté promova împărăţia dreptului 
şi a dreptăţii, fundamentele cele mal firme 
ale sociatăţiî. 

Maî departe între naţiuni ar avé locu o 
apropiare admirabilă, tare de dorită în tim
purile nóstre, spre a preveni desastrele unui 
răsboiu înfiorătorii!. Avemu înaintea oehiloru 
Noştri situaţiunea Europe!. De mal mulţi 
an! deja trăimu într'o pace maî multă aparentă 
decâtù reală. Domnindu prctutindenea suspi-
ţiunile împrumutate, maî fiecare naţiune se 
grăbcsce cu paşi repedi, să se gate de răsboiu 
Tineretulü neespertû departe de sfatulu şi 
conducerea părinţiloru se aruncă în mijloculu 
periculeloru vieţeî militare, junimea robustă e 
luată delà cornele plugului, delà studiile cele 
nobile, comerciu şi artă, şi dusă la arme. De 
aicî spesele cele enorme şi desecarea tesaurulu! 
publică; de aci unu atentată fatală asupra 
averii naţiuniloru, precum şi a norocului 
persónelorü pr ivate: şi pacea aceea, carea 
este acum, ca o pace armată nu se póté 
susţine multu timpu. Aă astfelü a eşită so
cietatea civilă din mâna naturel ? Acum însă 
e imposibilă a eşi din crisa acesta şi a întră 
în era unei păci adevărate, decâtu prin între-
venirea binefăcetore a lui Isusă Christosu. 
Pentrucă spre a înfrîna ambiţiunea, pofta 
după averea străină, şi spiritulu de rivalitate, 
acestea treï schintel, din care se încingă de 
comună răsboele, nimica nu este maî aptă 
decâtu virtuţile creştine, şi preste tote j ustiţia : 
voesce ea, ca dreptulu naţiuniloru să fie res
pectată, şi religiositatea tractateloru să fie 
păzită nevătămată, doresce, ca legăturile de 
frăţietate să remână firme, ca totă lumea să 
se convingă de adevërulu acesta, că justiţia 
inalţă naţiunile (Prov. XIV, 34). 

înlăuntru de asemenea renoirea, despre 
care vorbimă Noi, va da sigurităţii publice 
garante mal certe şi ma! tari, decâtu cum îl 
potu presta legile şi forţa armată. Totă 
lumea vede, că se agraveză din di în di 
pericluhl, ce ameninţă viaţa cetăţeniloru şi 
liniştea stateloru, şi celu!, care ar puté dubita 
despre esistinţa partideloru revoluţionare, carî 
plămădescu subversiunea şi ruina societăţiloru, 
unu şiră de atentate îngrozitore a trebuită de 
sigură să-î deschidă ochii. Astădi ocupă 
mintea tuturora o duplă cestiune, cestiunea 
socială şi cestiunea politică, şi una şi alta de 
o importanţă forte mare, şi spre a le deslega 
cu înţelepciune şi după dreptate, deşi studiile 
vrednice de totă lauda, temperamentele şi 
esperinţa suntu de recomandată, cu tote acestea 
nimica nu e aşa de oportună ca consciinţa 
şi sentimentulu de datorinţa alu poporului 
informată de principiulu internă alu credinţei 
creştine. Despre cestiunea socială în sensulu 
acesta amu tractată în specială basăndu-ne 
pe principiile Evangeliel şi ale lumineî naturale. 
Cu privire la cestiunea politică, spre a concilia 
libertatea cu puterea, dóue lucruri, ce se con
fundă multu în teorie şi se despartă preste 
măsură în praxă, filosofia creştină ne întinde 

mână de ajutoriă. Pentrucă pusă odată prin
cipiulu acesta incontestabilă, că auctoritatea 
este delà Dumnedeu, ori care ar fi forma de 
guvernare, mintea necontenită recunósce în 
uniî dreptulu legitimă de a demanda, eră 
altora le impune dreptulu corelativă de a 
asculta. Ascultarea acesta de altmintrea nu 
prejudecă demnităţii omului, pentrucă, pro-
priamente vorbindă, ascultă mal vîrtosă de 
Dumnedeu decâtu de omeni, eră Dumnedeu 
réserva o judecată forte aspră celoru, cari 
demanda, dacă el nu represintă auctoritatea 
sa conformă dreptului şi dreptăţii. De altă 
parte libertatea individuală nu póté fi suspectă 
şi odiosă nimănui, pentrucă este absolutamente 
inofensivă, ea nu se va depărta de ceea ce 
este adevëratu, justă şi în armonie cu liniştea 
publică. în fine dacă considerămu, ce póté 
Biserica în cualitatea sa de mamă şi de 
mijlocitóre între popóre şi domnitori, născută 
spre а-ï ajuta pe unii şi pe celalalt! cu aucto
ritatea şi sfaturile sale, vomă precepe, câtu 
de multu importă, ca tote naţiunile să se 
resolvescă a se îmbrăca în cele ce se ţină 
de credinţa creştină cu unulu şi acela-şî 
sentimentu şi cu una şi aceea-şi profesiune. 

Pe cându se ocupă spiritulu Nostru de 
cugetele acestea, şi inima Nostră se topesce 
de doră pentru reaiisarea loru, privimu în 
venitoriulu depărtată, ce ordine nouă de lucruri 
s'ar desfăşura în lume, şi Noi nice nu cu-
noscemă ceva mai plăcută de contemplată 
decâiu nenumăratele binefaceri, ce ar fi o 
urmare naturală. Abia îşi póté închipui 
spiritulu, câtu de mare şi repede ar fi sborulă 
spre ori ce grandeţă şi prosperitate în sinulu 
fiecărei naţiuni atuucî, cândă pacea şi liniştea 
voră fi bine asigurate, cându sciinţele voru 
fi favorisate în progresulă loru, eră reuniunile 
de agricultori, artişti şi industriaşi se voră 
întemeia şi amplifica pe basele creştine arëtate 
de Noi, cu ajutoriulu cărora se va astupa şi 
gura lacomă a uşurei, şi câmpulă lucrăriloră 
folositóre se va lărgi. 

Virtutea acestora binefaceri nu ar rë-
'raâné închisă între marginile popórelorü ci-
vilisate, fără s'ar împrăştia şi ar merge de
parte ca ună ríü forte abundantu. Pentrucă 
trebue să se considere, ceea ce diserămă Noi 
la începută, că nenumërate popóre aşteptă 
de vécuri şi timpuri pe acela, delà care să 
primescă lumina adevărului şi a civilisaţiunii. 
Fără îndoélà, în ceea ce privesce mântuirea 
eternă a popoiëlorù, sfaturile înţelepciunii 
suntu aseuuse departe de preceperea oine-
néscà: cu tote acestea, dacă In diverse părţi 
ale lumii domnesce încă nefericita supersti-
ţiune, acesta trebue sase impute în mare mesura 
certeloru religiöse. Pentrucă câtă e dată 
muritoriului, să precépà din evenimentele, 
ce ne atiugû, se pare evidentă, că Dumnedeu 
ï-a datû Europei rolulă, ca pe încetulu să res-
pândescă preste întregu pămîntulă binefacerile 
civilisaţiunii creştine. începutulă şi progresulă 
acestei lucrări frumóse, moştenirea vécuri loru 
de ma! înainte, grăbia cu paşi repedi spre 
unu crescemîntă fericită, cândă deodată se 
aprinse (discordia véculuï alu şesespredecelea. 
Atunci Creştinătatea se îucurcă ea însă-şi în 
certe şi disensiuni, Europa îşi consumă 
puterile sale în certe şi răsboe, eră fatala 

contralovitură o simţiră espediţiunile cruciate* 
Domnindu căuşele discordie! la noi acasă, ce 
lucru de mirată e, că o parte mare încă 
dintre muritori este sălbatică, lipsită de sen
timentulu umanitară, şi folosesce rituri şi 
ceremonii reprobate de raţ iune? Să asudămu 
lucrându aşadară cu toţii cu acela-şi zelă, 
ca concordia cea veche să se restabilescă 
spre binele obştescă. Spre a restaura con ' 
cordia acesta , precum şi spre a propaga 
binefacerile Evangelieî, timpurile, ce le trăimă 
acum, se pară eminentamente favorabile: 
pentrucă sentimentele frăţietăţii omenesc! 
nici cându n'aă pătrunsă aşa adâncă sufletele f 

nice nu s'au vedută omeni! în vre-o epocă, 
să alerge cu ma! mare zelu spre a cunósce 
şi ajuta pe semenii sëi ; nici cândă nu s'au 
percursă imeusităţile pămîutului şi ale mării 
cu o îuţime incredibilă ca acum; folóse de 
preţă nespusă de mare nu numai pentru 
comerciu şi esploatările înţelepţiloru, ci şi 
spre a propaga departe delà răsărită până 
la apusulă sórelui cuvîntulu lui Dumnedeu^ 

No! nu ignorămu, că restaurarea ordinii,-
ce-o dorimă, cere timpu îndelungată şi sudori 
de sânge: pote nu voru lipsi nici de aceia, cari 
voră cugeta, că Noi damă prea multă speranţei , 
şi că urmărimă ună ideală, care mai multă 
e de se spera decâtă de а se aştepta. însă 
Noi punemă totă speranţa şi încrederea 
Nostră în Isusă Christosă, Rescumperătoriulă 
némuluï omenescu, bine aducêndu-Ne aminte 
de multele şi grandiósele lucruri, ce s'au 
făcută prin nebunia Crucii şi prin predicarea 
ei, uîmindu-se şi rëmânêndu ruşinată înţe* 
lepciunea lumii acesteia. — Pe principii şi 
pe conducătorii stateioră Si rugămă în 
specială în numele prudinţeî politice şi ală 
îngrijirii credincióse de poporulă loră, să-
apreţieze după adevërù sfaturile Nóstre, şi 
să le favoriseze cu bunăvoinţa şi auctoritatea 
loru. Chiarù şi dacă numai o parte din 
fructele, ce le aşteptămu, ar ajunge la ma
turitate, acesta nu va fi o binefacere neîu^ 
semnată în mijloculu unei abateri aşa de 
iuţi a tuturora lucrurilorn, cându nerăbdarea 
timpuriloru présente se împreună cu frica 
de cele veni tóre. 

Capetulă véculuï trecută lăsă Europa 
ostenită de desastrele sale tremurândă încă 
de convulsiunile, ce-o agitară. Veculă acesta, 
ce se grăbesce, să apună în mormîntă, de 
ce să nu potă transpune din contră ca o 
moştenire genului omenescă garantele uueî 
concordii şi speranţa în binefacerile cele mari, 
ce se cuprindă în unitatea credinţei creştine ? 

Să binevoescă a asculta vocea Nostră 
Dumnedeulu celu avutu întru îndurare, în 
mâna căruia suntu timpurile şi momentele, şi 
în nemărginita bunătatea sa să accelereze 
împlinirea dumnedeeseeî promisiuni a lui 
Isusă Christosu: „Va fi o turmă şi ună 
păstoria." l ) 

Datată tn Roma la Sfintulâ Petru фиа 
de XX. Iunie а anului MDCCCXCIV, ală 
Pontificatului Nostru ală şeptespredecelea. 

Leonu XIII Papa. 

') Ioan. X. 16. 


